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Az On Uj TV-késziiléke

Pause TV funkcio és
felvetelkészités

Ha USB merevlemezt csatlakoztat TV-készilékéhez, a digitdlis
TV-csatorndk addsat sziineteltetheti és rogzitheti.

Szlineteltesse a TV-addst, mikdzben felveszi a telefont, vagy
egyszer(ien csak tartson szlnetet a sportkozvetités kdzben, és a
TV felveszi az addst az USB merevlemezre. Az adds
megtekintését folytathatja késébb barmikor.
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EasyLink

Az EasyLink haszndlatdval csatlakoztatott eszkdzoket, példaul Blu-
ray lejdtszét vezérelhet a TV tdvvezériéjével.

Az Easylink a HDMI CEC szabvany haszndlatdval kommunikdl a
csatlakoztatott eszkdzdkkel.
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Uzembe helyezés

2.1
Biztonsagi utasitasok elolvasasa

A TV-késziilék haszndlata el6tt olvassa el a biztonsagi
utasftdsokat.

A Sugdban Iépjen a Biztonsag és karbantartas > Biztonsag
pontra.

2.2
TV-allvany vagy falra szerelés

TV-allvany

A TV-dlivany szerelési utasitdsait a TV-készilékhez mellékelt
Gyors lzembe helyezési Utmutatdban taldlja. Ha elveszitette az
Utmutatdt, letoltheti a www.philips.com honlaprdl.

ATV tipusjelével megkeresheti a letdlthetd Gyors Gzembe
helyezési Utmutatdt.

Falra szerelés

A TV-késziilék fel van készitve (kilon megvédsarolhatd) VESA-
kompatibilis fali konzolra térténd felszereléshez.

Fali konzol vasarlasakor haszndlja a kovetkezé VESA-kddot:

A konzol biztonsdgos régzitéséhez haszndljon az dbrdn jeldlt
hosszisdgl csavarokat.

ﬂlnmumin

- 32Pxx43x9 - VESA MIS-F 100x100, M4
- 40Pxx43x9 - VESA MIS-F 200x200, M4
- 50Pxx43x9 - VESA MIS-F 400x200, M6

Vigyazat

A TV falra szereléséhez specidlis szakértelem szikséges, és csak

képesitett szakember végezheti. A TV falra szerelésének meg kell

felelnie a TV sulya szerinti biztonsdgi szabvanyoknak. A TV-
készllék elhelyezése el6tt olvassa el a biztonsagi tudnivaldkat is.
TP Vision Europe B.V. nem Vdllal felelésséget a helytelen
rogzitésbdl adédd balesetekért vagy sériilésekért.

Falra szerelés

A TV-késziilék fel van készitve (kilén megvésarolhatd) VESA-
kompatibilis fali konzolra torténd felszereléshez.

Fali konzol vasdrlasakor haszndlja a kovetkezé VESA-kddot:

A konzol biztonsdgos régzitéséhez haszndljon az dbrdn jelolt
hosszisdgl csavarokat.

ﬂlnmmwi

- 42Pxx5199 - VESA MIS-F 200x200, Mé
- 47Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, Mé
- 55Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, Mé

Vigyazat

A TV falra szereléséhez specidlis szakértelem szikséges, és csak
képesitett szakember végezheti. A TV falra szerelésének meg kell
felelnie a TV sdlya szerinti biztonsdgi szabvdnyoknak. A TV-
késziilék elhelyezése elbtt olvassa el a biztonsdgi tudnivaldkat is.
TP Vision Europe B.V. nem Vdllal felelésséget a helytelen
rogzitésbdl adddo balesetekért vagy sérilésekért.
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Tanacsok az elhelyezéssel
kapcsolatban

- Ugy helyezze el a késziiléket, hogy a képernyére ne essen
kozvetlen fény.
- A faltdl legfeliebb 15 cm-re helyezze el a TV-késziiléket.

zzzzz

hdromszorosa. Amikor lell, szemének egy szintben kell lennie a

lmax 15 em

képermyd kdzepével.
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Tapkabel

- Csatlakoztassa a tdpkabelt a TV-készilék hatuljan taldlhatd
POWER csatlakozdba.

- Ellendrizze, hogy a tapkdbel stabilan illeszkedik-e a
csatlakozdba.

- Gondoskodjon rdla, hogy a csatlakozddugd a fali aljzatndl
mindig hozzéférheté maradjon.

- A tdpkdbel kihuzdsakor soha ne a kdbelt, hanem a
csatlakozddugdt hizza.

Bér ez a TV-készllék rendkivil keveset fogyaszt készenléti
tzemmddban, energiatakarékossagi megfontoldsokbdl hizza ki a
haldzati kdbelt, ha hosszabb ideig nem haszndlja a készlléket.

2.5
Antennakabel

lllessze az antenna csatlakozédugdjat stabilan a TV-késziilék
hdtuljan taldlhaté ANTENNA foglalatba.

Csatlakoztathatja sajét antenndjat, vagy antennaelosztd
rendszerbdl érkezd jelet is foghat. Haszndljon 75 ohmos,
koaxidlis IEC RF antennacsatlakozdt.

Ezt az antennacsatlakozét DVB-T és DVB-C bemeneti jelekhez
haszndlja.

:
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Csatlakozok

3.1
Tanacsok a csatlakoztatashoz

Csatlakoztatasi utmutato

A készllékeket mindig a leheté legjobb mindségli kapcsolaton
keresztll csatlakoztassa a TV-készllékhez. Tovdbbd haszndljon 6
min&ségl kabeleket

a megfelel® kép- és hangdtvitel érdekében.

Ha segitségre van szlksége ahhoz, hogy tobb késziiléket
csatlakoztasson a TV-hez, lapozza fel a Philips TV csatlakoztatdsi
Utmutatdjat. Az Gtmutatd informaciokat nydjt a csatlakoztatds
ma&djdrdl és a haszndlandd kdbelekrdl.

Ldtogasson el a www.connectivityguide.philips.com weboldalra.

Antenna

Ha beltéri egységgel (digitdlis vevéegységgel) vagy
felvevékésziilékkel rendelkezik, az antennakdbelekkel a beltéri
egységen vagy a felvevékésziléken keresztil vezesse az
antennajeleket a TV-készllékbe. Ily médon az antenna és a
beltéri egység tovabbi csatormndkat tud kildeni a
felvevékésziléknek felvételre.

IE — m ﬂ
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HDMI

HDMI CEC

A HDMI csatlakozds a legjobb kép- és hangmindség garancidja. A
HDMI kdbel kép- és hangjeleket egyardnt tovabbift. Haszndljon
HDMI kabelt a nagy felbontast (HD) vagy Full HD (FHD) TV-
jelekhez. A legjobb min&ségl jeldtvitel érdekében vdlasszon 5
méternél nem hosszabb, nagy dtviteli sebességli HDMI kdbelt.

EasyLink HDMI CEC

Ha készilékei HDMI kapcsolaton keresztil csatlakoznak, és
rendelkeznek EasyLink funkcidval, akkor a készilékeket a TV
tavvezérlgjével is mlkddtetheti. Az EasyLink HDMI CEC funkcidt
be kell kapcsolni a TV-készlléken és a csatlakoztatott készliléken
is.

DVI-HDMI

Ha a készllék csak DVI csatlakozdssal rendelkezik, haszndljon
DVI-HDMI adaptert. Haszndlja az egyik HDMI csatlakozdt, és a
hangétvitelhez csatlakoztasson L/R audiokdbelt (3,5 mm-es mini
jack csatlakozd) a TV-késziilék hatoldaldn taldlhatd
audiobemeneti csatlakozdaljzathoz.

Masolasvédelem

A DVI és HDMI kabelek tamogatjdk a HDCP (Nagy
sdvszélesség( digitdlis tartalomvédelem) protokollt. A HDCP egy
masoldsvédelmet biztosftd jel, amely megakaddlyozza a DVD és
Blu-ray lemezek tartalmanak masolasat. DRM (Digitdlis jogok
kezelése) néven is szoktak rd hivatkozni.

HDMI ARC

A TV HDMI 1 csatlakozdja el van ldtva HDMI ARC (visszirdnyu
audio-) csatorndval. Ha a készllék, jellemzéen hazimozi-rendszer
(HTS), HDMI ARC csatlakozdssal is rendelkezik, csatlakoztathatja
a TV HDMI 1 csatlakozdéjdhoz. A HDMI ARC csatlakozds
haszndlata esetén nincs szikség kilén audiokdbelre, mely a TV-
késziilék képéhez tartozd hangot tovédbbitja a hdzimozi-
rendszemek. A HDMI ARC csatlakozds ugyanis mindkét jelet
atviszi.

Ha ki szeretné kapcsolni az ARC funkciét a HDMI csatlakozdkon,
nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehetSséget, majd
nyomja meg az OK gombot. Valassza

a TV-beidllitasok > Hang > Specialis > HDMI 1 -

ARC bedllftast.

Scart

A SCART j6 min&ségl csatlakozds. A SCART csatlakozds
haszndlhaté CVBS és RGB videojelekhez, de nagy felbontdsu
(HD) TV-jelekhez nem. A SCART csatlakozds video- és
audiojeleket is tovabbit.

Készlléke csatlakoztatdsdhoz haszndlja a SCART adapterkdbelt.



Optikai audiokimenet

Az optikai audiokimenet kivdléd minéségl audiocsatlakozds. Az
optikai csatlakozds képes 5.1 csatornds audioatvitelre. Ha az
eszkdz (dltaldban hdzimozi-rendszerek) nem rendelkezik HDMI
ARC csatlakozassal, akkor haszndlhatja ezt a csatlakozast a
hdzimozi-rendszer optikai audiobemeneti csatlakozdjdval. Az
optikai audiokimeneti csatlakozds a TV hangjét tovdbbitja a
hdzimozi-rendszernek.

DIGITAL
AUDIO OUT

Home Theatre System

|

Az audiokimeneti jel tipusat bedllithatja Ugy, hogy megfeleljen a
hazimozi-rendszer audiojellemz8inek.

Ha a hang és a képernyén lathatd kép nincs szinkronban,
bedllithatja az audié-vided szinkronizalast.
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EasyLink HDMI CEC

EasyLink

Az Easylink haszndlatdval a csatlakoztatott eszkdzdket a TV
tavvezérlgjével mikddtetheti. Az EasylLink a HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) szabvany hasznalataval
kommunikdl a csatlakoztatott készilékekkel. A késziilékeknek
tamogatniuk kell a HDMI CEC szabvanyt, valamint HDMI
csatlakozdssal kell Sket a TV-késziilékhez csatlakoztatni.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFA

EasyLink beallitas

A TV-késziléken alapértelmezés szerint be van kapcsolva az
EasyLink funkcié. Gyéz&djon meg rdla, hogy a csatlakoztatott
EasyLink-készilékeken minden HDMI CEC bedllitds megfelel6en
meg van-e adva. Mds markdju készilékeken lehetséges, hogy az
EasyLink nem makodik.

HDMI CEC mas markak esetén

A HDMI CEC funkciénak kilonbdzé mérkdk esetén mds az
elnevezése. Néhdny példa: Anynet, Aquos Link, Bravia Theatre
Sync, Kuro Link, Simplink és Viera Link. Nem minden mérka
kompatibilis teljes mértékben az EasyLink funkcidval.

A példaként felsorolt HDMI CEC madrkanevek a megfeleld
tulajdonosok tulajdondt képezik.

Készilékek mikodtetése

A HDMI csatlakozdssal csatlakoztatott és az EasyLink
haszndlatdval bedllitott késziilékek mikodtetéséhez vdlassza ki a
készlléket — vagy az ahhoz tartozd tevékenységet —a TV-
csatlakozdsok listdjdbdl. Nyomja meg a @ SOURCES gombot,
valassza ki a HDMI csatlakozdssal csatlakoztatott késziléket, és
nyomja meg az OK gombot.

A készUlék kivdlasztasa utdn a TV tavvezérlidjével vezérelheti a
készléket. A M és az == OPTIONS gombok, valamint egyes
TV-gombok jeleit a TV nem adja 4t a készuléknek.

Ha a szlkséges gomb nem szerepel a TV tdwvezérléjén, akkor
kivdlaszthatja azt az Opcidk mentbdl.

Nyomja meg az == OPTIONS gombot, és vélassza

a Kezel6szervek lehetéséget a menisorbdl. Vélassza ki a
képermnydn a kivant készilékgombot, majd nyomja meg az OK
gombot.

A Kezelbszervek meniben lehetséges, hogy egyes kilonleges
gombok nem dllnak rendelkezésre.

Megjegyzés: A TV-készllék tavirdnyitdjdra csak azok a készllékek
fognak reagdlni, amelyek tdmogatjék az EasyLink
tavvezérld funkciot.



EasyLink beallitasok

A TV-késziiléken alapértelmezés szerint be van kapcsolva az
Osszes Easylink bedllitds. Az egyes EasylLink bedllftdsokat
egymastdl flggetlendl is kikapcsolhatja.

EasyLink
Az Easylink teljes kikapcsoldsahoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beillitasok > Altaldnos bellitisok > EasyLink
menUlpontot.

3. Vdlassza az EasyLink lehet&séget.

4. Vélassza a Ki lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
5. A meni bezdrdsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

EasyLink tavvezérlé

Ha azt szeretné, hogy a készllékek kommunikaljanak, de nem
szeretné Sket a TV tdvvezéridjével vezérelni, akkor kiilon is
kikapcsolhatja az EasyLink tédvvezérlét.

Tébb HDMI-CEC-kompatibilis késziléket is vezérelhet egyszerre
tévé készlléke tavvezéridjével.

Az EasyLink bedllitdsok menliben vdlassza az EasyLink
tavvezérld lehetéséget, majd adja meg a Ki bedllitast.

Lejatszas egy gombnyomasra

HDMI-CEC-kompatibilis eszkdzrél t6rténd lejétszds esetén a
készilék készenléti dllapotbdl a megfeleld forrdsra kapcsol.

Készenléti izemmod egy gombnyomasra

Ha megnyomja a ® gombot a televizidkészilék tavwezérlgién, a
televiziokészulék és az dsszes HDMI-CEC-kompatibilis készllék
készenléti izemmaddra valt.

Rendszer-hangvezérlés

Ha a HDMI ARC csatlakozd segitségével hangszérdval elldtott
HDMI-CEC-kompatibilis eszkdzt csatlakoztat, a TV készlék
hangszdrdja helyett a csatlakoztatott eszkdz hangszérdjan is
hallgathatja a tévé hangjat.

3.3
Kozos interféesz — CAM

Cl+

Ez a TV-készllék fel van készitve a Cl+ feltételes hozzaférésre.

A Cl+ haszndlatdval a helyi digitdlis TV-szolgdltatdk dltal kindlt
prémium HD-mUsorokat, példaul filmeket és sportkdzvetitéseket
nézhet. Ezek az addsok kdédolva vannak, dekddoldsukhoz az
el&fizetett Cl+ modulra van sziikség.

A digitdlis TV-szolgéltatdk biztositjdk a Cl+ modult (feltételes
hozzaférési modul — CAM), amikor el&fizet a prémium
programokra. Ezek a programok magas szint( mdsoldsvédelmet
alkalmaznak.

A pontos hasznélati feltételekért 1épjen kapcsolatba egy digitalis
TV-szolgdltatoval.

Ci+

CAM

CAM modul behelyezése

A CAM modul behelyezése el&tt kapcsolja ki a TV-késziiléket.
Keresse meg a modulon a jelzést, melynek segftségével a modult
megfeleléen behelyezheti. Ha nem megfeleléen helyezi be,
megsérilhet a CAM modul és a TV-készllék is.

CAM
Common Interface

A CAM-kdrtydt csatlakoztassa a TV-késziiléken taldlhatd kézos
interfészhez.

A kértya elejét maga felé tartva dvatosan tolja be a CAM-et
Utkozésig.

Hagyja a kdrtyét véglegesen a nyfldsban.

Neéhdny percig eltarthat, amig a CAM modul aktivdlédik. A CAM
modul eltdvolitdsdval elérhetetlenné vdlik mlsorszolgdltatds.
Ha a CAM a helyén van, és befizette az el&fizetési dijat, akkor
megtekintheti a TV-addsokat (a csatlakozdsi mddszerek
eltérhetnek). A behelyezett CAM kizdrdlag az adott TV-
készllékhez haszndlhatd.
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Beltéri egység (STB)

Haszndljon 2 antennakdbelt az antenna beltéri egységhez
(digitdlis vevéegységhez) és TV-készllékhez t6rténd
csatlakoztatdsdhoz.



L_J

Az antennacsatlakozdsok mellett HDMI kdbellel is kdsse 6ssze a
beltéri egységet a TV-készllékkel.

Ha a beltéri egység nem rendelkezik HDMI csatlakozassal,
haszndlhat SCART kabelt is.

:
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Automatikus kikapcsolds

Ha csak a beltéri egység tdvvezérléjét haszndlja, kapcsolja ki ezt
az automatikus idézit&t. Ezzel megakaddlyozhatja, hogy a TV-
készilék automatikusan kikapcsoljon, ha a tévwezérléjén 4 éran
keresztll nem nyomnak meg egyetlen gombot sem.

A kikapcsoldsi id6zité kikapcsoldséhoz nyomja meg a @ gombot,
vadlassza a Beadllitas lehetéséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Vilassza a TV-beallitasok > Altalanos beallitasok > Kikapcsolasi
idézité menlUpontot, majd a csuszkdn dllitsa be a Ki értéket.

- = .

3.5
Muholdvevo

- Csak a beépitett miholdas vevéegységgel rendelkezd TV-
készUlékeknél.

Csatlakoztassa a miholdvevd antenna kabelét a mdholdvevd
készllékhez.

a -

| ol
v

Az antennacsatlakozds mellett HDMI kabellel is kdsse 6ssze a
készlléket a TV-készilékkel.

Ha a készilék nem rendelkezik HDMI csatlakozéssal, hasznalhat
SCART kébelt is.

== ﬂ

s

Automatikus kikapcsolas

IG

Ha csak a beltéri egység tdvvezérléjét haszndlja, kapcsolja ki ezt
az automatikus idézit&t. Ezzel megakaddlyozhatja, hogy a TV-
késziilék automatikusan kikapcsoljon, ha a tdvwezérléjén 4 dran
keresztll nem nyomnak meg egyetlen gombot sem.

A kikapcsoldsi idézité kikapcsoldséhoz nyomja meg a A gombot,
vdlassza a Beallitas lehet&séget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Vilassza a TV-beallitasok > Altalanos beallitasok > Kikapcsolasi
idézité menlpontot, majd a csuszkdn dllitsa be a Ki értéket.

3.6
Hazimozi-rendszer

Hazimozi-rendszer csatlakoztatasa

Haszndljon HDMI kdbelt a hdzimozi-rendszer TV-készulékhez
csatlakoztatdsahoz. Csatlakoztathat Philips Soundbar rendszert
vagy beépftett lemezlejdtszdéval rendelkezd hdzimozi-rendszert.
Ha a készllék nem rendelkezik HDMI csatlakozdssal, haszndlhat
SCART kabelt is.

HDMI ARC

Ha a hazimozi-rendszer rendelkezik HDMI ARC csatlakozassal, a
TV barmely HDMI aljzatdt haszndlhatja csatlakoztatdshoz. A
HDMI ARC hasznalata esetén nincs szikség kilén audiokabelre.
A HDMI ARC csatlakozds mindkét jelet tovébbitja.

A TV minden HDMI csatlakozdsa biztosit ARC (visszirdnyu
audiocsatorna-) jelet. A hazimozi-rendszer csatlakoztatdsa utdn
azonban a TV csak erre a HDMI csatlakozdsra tud ARC jelet
kaldeni.

Home Theatre System

L

Ha a hdzimozi-rendszer nem rendelkezik HDMI ARC




csatlakozdssal, haszndljon kilén optikai audiokdbelt (Toslink) a
TV hangjdnak hdzimozi-rendszerre valé atviteléhez.

DIGITAL
AUDIO OUTj

Home Theatre System

.L

Audio-video szinkronizalas

Ha a hang és a képernydn Idthatd kép nincs szinkronban, a
legtobb lemezlejdtszdval rendelkezd hdzimozi-rendszer esetén
késleltetést dllithat be, hogy a hang szinkronba keriljén a
képpel.

Audiokimenet beallitasai

Audiokimenet késleltetése

Ha a TV-késziilékhez hazimozi-rendszert (HTS) csatlakoztat, a
TV-késziléken ldthatd képet és a hdzimozi-rendszer altal
sugdrzott hangot szinkronizéini kell.

Automatikus audioé-video szinkronizalas

A legUjabb Philips hdzimozi-rendszerek esetében az audié-vided
szinkronizdlds automatikus és mindig hibatlan.

Hangszinkronizalasi késleltetés

Egyes hazimozi-rendszerek esetében el&fordulhat, hogy az audié-
vided szinkronizdldshoz be kell dllttani a hangszinkronizaldsi
késleltetést. A hdzimozi-rendszeren ndvelje a késleltetés értékét,
amig a kép és a hang 6sszhangba nem kerl. Eléfordulhat, hogy
180 ms késleltetési érték szikséges. Olvassa el a hdzimozi-
rendszer felhaszndldi kézikdnyvét. Ha a hdzimozi-rendszeren
bedllitotta a késleltetés értékét, ki kell kapcsolnia a TV-készilék
Audiokimenet késleltetése funkcidjat.

Az Audiokimenet késleltetése funkcid kikapcsoldsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beallitasok > Hang > Specialis >
Audiokimenet késleltetése menlpontot.

3. Vdlassza a Ki opcidt, majd nyomja meg az OK gombot.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tébbszor is.

Audiokimenet idSeltolasa

Ha nem tud bedllitani késleltetést a hdzimozi-rendszeren, a TV-
készlléket bedllithatja a hang szinkronizédldsara. |d&eltoldst dllithat
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be, amely kompenzdlja a hdzimozi-rendszer szdmdra a TV-kép
hangjanak feldolgozdsdhoz sziikséges idét. Az értéket 1 ms-os
|épésekben dllithatja. A maximdlis id&eltolds —12 ms. Az
Audiokimenet késleltetése bedllitast be kell kapcsolni.

A hang TV-készlléken t6rténd szinkronizalasa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza

a TV-beillitasok > Hang > Specialis > Audiokimenet
eltolodasa menlpontot.

3. Allftsa be a cstiszkdval a hang id&eltoldsat, majd nyomja meg az
OK gombot.

4. A meni bezardsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Audiokimenet formatuma

Ha tobbcsatomds hangfeldolgozasi jellemzdkkel, példaul Dolby
Digital, DTS® vagy hasonlé funkcidkkal rendelkezé hazimozi-
rendszert haszndl, dllftsa az audiokimenet formatumat
Tobbcsatornds értékre. A TV-készlilék a Tobbesatornds
bedllitdssal a TV-csatorndk vagy csatlakoztatott lejdtszék
tomoritett tobbcsatornds hangjelét a hdzimozi-rendszerre
kuldheti. Ha tdbbcsatornds hangfeldolgozdssal nem rendelkezé
hdzimozi-rendszert haszndl, vdlassza a Sztered bedllitdst.

Az Audiokimenet formdtumadnak bedllftdsa . . .

1. Nyomja meg a @ gombot, vélassza a Bedllitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza

a TV-beillitaisok > Hang > Specialis > Audiokimenet
formatuma mentpontot.

3. Vdlassza a Tébbcsatornas vagy a Sztered lehetdséget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Audiokimenet kiegyenlitése

Az Audiokimenet kiegyenlitése funkciéval a hdzimozi-rendszer
hangerejét a TV-készllék hangerejével egy szintre hozhatja a
kettd kozotti dtkapcsoldshoz. A hangerd kilonbségét a
hangfeldolgozds kildnbsége okozhatja.

A hangerékiildnbség kiegyenlitése . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza

a TV-beillitaisok > Hang > Specialis > Audiokimenet
kiegyenlitése menipontot.

3. Ha a hangerd kilonbsége nagy, valassza a Tobb lehetéséget.
Ha kisebb, vélassza a Kevesebb lehet&séget.

A menl bezdrdsdhoz nyomja meg a 4, gombot, sziikség esetén
tObbszor is.

Az Audiokimenet kiegyenlitése mind az optikai audiokimenet,



mind a HDMI ARC hangjelet érinti.

A hazimozi-rendszer hangjaval kapcsolatos
problémak

A hangot erds zaj zavarja

Ha csatlakoztatott USB flash meghajtdrdl vagy szdmitégéprél néz
filmet, eléfordulhat, hogy a hdzimozi-rendszerbd| érkezé hang
torz.

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza

a TV-beidllitasok > Hang > Specialis > Audiokimenet
formatuma mentpontot.

Nincs hang

Ha nem hallhaté a TV hangja a hdzimozi-rendszeren keresztdl,
ellendrizze a kdvetkezbket: . . .

- Ellendrizze, hogy a HDMI kdbelt a hdzimozi-rendszer HDMI
ARC aljzatdhoz csatlakoztatta-e. A TV minden HDMI
csatlakozdja HDMI ARC csatlakozd.

- Ellendrizze, hogy a HDMI ARC bedllitds be van-e kapcsolva a
TV-késziiléken.

Lépjen

a A > Beillitds > TV-beillitisok > Hang > Specidlis > HDMI
1 -ARC menipontra.

37
Blu-ray lemezlejatszo

A Blu-ray lejdtszét nagy atviteli sebességli HDMI kdbellel
csatlakoztassa a TV-készllékhez.

Blu-ray Disc player

e - B

Ha a Blu-ray lejdtszé tdmogatja az EasyLink HDMI CEC funkcidt,
akkor a lejatszdt mikodtetheti a TV tdvvezéridjével is.
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3.8
DVD-lejatszo

A DVD-lejatszét HDMI kabellel csatlakoztassa a TV-készllékhez.
Ha a készlilék nem rendelkezik HDMI csatlakozdssal, haszndlhat
SCART kabelt is.

DVD player

Liow

Ha a DVD-lejatszé HDMI csatlakozdson keresztll csatlakozik a
TV-késziilékhez, és tdmogatja az Easylink CEC funkcidt, akkor a
lejdtszét mikodtetheti a TV tdvwezérldjével is.

39
Jaték konzol

HDMI

A legjobb min&ség elérése érdekében a jatékkonzolt nagy 4tviteli
sebességli HDMI kdbellel csatlakoztassa a TV-készllékhez

Game console
| |

Lo

Video-Audio LR vagy Scart

A jatékkonzolt kompozit kdbellel (CVBS) és L/R audiokdbellel
csatlakoztassa a televiziokészilékhez.

Ha jatékkonzolja csak Video (CVBS) és Audio L/R kimenettel
rendelkezik, a SCART csatlakozdshoz haszndljon Video Audio
/R csatlakozdst a SCART adapterhez.

Megjegyzés: a CVBS-Scart adapter nem tartozéka a TV-
készlléknek.



Game Console

3.10
USB-s merevlemez

Amire sziiksége lesz

Ha USB merevlemezt csatlakoztat a TV-készilékhez, a TV-
addsokat szlineteltetheti és rogzitheti. Ez a funkcié csak digitdlis
TV-adasok (DVB vagy hasonld addsok) esetén dll rendelkezésre.
Sziineteltetés

Az adds szlneteltetéséhez USB 2.0-kompatibilis, legaldbb 32 GB
szabad terilettel rendelkezd merevlemezre van szikség.
Rogzités

Az adds szlneteltetéséhez és rogzftéséhez legaldbb 250 GB
szabad lemezterlletre van szikség.

oo
(Y
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TV-misorkalauz

Miel&étt USB merevlemezt vasdrol a misorok rogzitéséhez,
elészor gyéz6djon meg arrdl, hogy orszédgdban rogzitheti-e a
digitdlis TV-csatomadk mdsorait.

Nyomja meg a tdvvezérlé i= TV GUIDE gombjdt. Ha a TV-
mUsorkalauz oldaldn van Felvétel gomb, a rogzités lehetséges.

Telepités

Adas sziineteltetése vagy felvétele el&tt csatlakoztatni és
formazni kell az USB merevlemezt.

1. Csatlakoztassa az USB mereviemezt a TV-késziléken taldlhatd
USB csatlakozdk egyikéhez. Formdzds kdzben ne csatlakoztasson
mas USB eszkdzt a tobbi USB csatlakozdhoz.
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2. Kapcsolja be az USB merevlemezt és a TV-késziléket.

3. Ha a TV-készilék digitdlis TV-csatorndra van kapcsolva,
nyomja meg a 18 (Szlinet) gombot. A szlineteltetési kisérlettel
megkezd&dik a formdzds.

K&vesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Formdzés kdzben és utdn az USB mereviemezt hagyja a TV-
készilékhez csatlakoztatva.

Figyelem

Az USB merevlemezt kizdrdlag ehhez a TV-késziilékhez
formdztdk, ezért a tarolt felvételeket nem haszndlhatja mdsik TV-
készlléken vagy szdmitégépen. Semmilyen szdmitdgépes
alkalmazdssal ne mésolja vagy véltoztassa meg az USB
merevlemezen taldlhaté rogzitett féjlokat, mivel azok
megsérilhetnek. Mésik USB mereviemez formézdsakor az el6z4
tartalma elvész. A TV-késziilékre telepitett USB mereviemezt a
szamitdgéppel vald haszndlathoz Ujra kell formézni.

BN

USB flash meghajto

Lehet&sége van fényképek megtekintésére, illetve zene és vided
lejétszdsdra csatlakoztatott USB flash meghajtdrdl.

Miutdn bekapcsolta a TV-t, illessze az USB flash meghajtét a TV-
késziléken lévé USB csatlakozdk egyikébe.

A TV-késziilék érzékeli a flash meghajtdt, és a képernydn listdt
jelenft meg annak tartalmadval.

Ha a tartalomlista nem jelenik meg automatikusan, nyomja meg a
< SOURCE gombot, vélassza az USB lehet8séget, majd nyomja
meg az OK gombot.

Az USB flash meghajté tartalmdnak megtekintését befejezheti, ha
megnyomja az EXIT gombot, vagy més tevékenységet
valaszt.

Az USB flash meghajté levalasztdsdhoz barmikor kihdzhatja a



flash meghajtét.

312
Videokamera

HDMI

A legjobb min&ség elérése érdekében a videokamerat HDMI
kdbellel csatlakoztassa a TV-készilékhez.

Camcorder

-

I

Video-Audio LR vagy Scart

Videokamerdja csatlakoztatdsdhoz HDMI, YPbPr vagy SCART
csatlakozast haszndlhat. Ha a videokamera csak Video (CVBS) és
Audio L/R kimenettel rendelkezik, a SCART csatlakozd
haszndlatdhoz Video-Audio L/R — SCART adapterre lesz
szlksége.

Megjegyzés: a CVBS-Scart adapter nem tartozéka a TV-
készlléknek.

-

B Video / Audio LR

313
Szamitogép
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Csatlakoztassa!

A TV-késziiléket a szdmitdgéphez csatlakoztatva szamitdgép-
monitorként is haszndlhatja azt.

HDMI csatlakozassal

A szdmitégépet HDMI kdbellel csatlakoztassa a TV-készilékhez.

DVI-HDMI csatlakozassal

DVI-HDMI adapterrel is csatlakoztathatja a szdmftdgépet a TV-
készilék HDMI aljzatdhoz, a hangdtvitelhez pedig L/R audiokdbelt
(3,5 mm-es minicsatlakozd) csatlakoztathat a TV-készilék
hatlapjan taldlhatd AUDIO IN L/R aljzathoz.

Beallitasok

Idedlis monitorbeallitas

Ha szamitdgépét szamitdgép tipusu eszkozként adta meg a
Forrds menilben (a csatlakozasi lehetéségek felsoroldsanal), akkor
a TV automatikusan kivdlasztja az idedlis szdmitdgép-bedllftdst.

Ha szamitdgépérd! filmeket néz vagy jatékokat jatszik, érdemes
lehet visszadllitani a TV-késziiléket a tévézéshez vagy jatékhoz
idedlis bedllftasra.

Az idedlis bedllitds kézi megaddsa a TV-készlléken . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Kép > Specialis > Jaték vagy
szamitogép menipontot, és nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza a Jaték bedllitast (jatékhoz) vagy a Szamitogép
bedllitast (filmnézéshez), majd nyomja meg az OK gombot.
4. A menl bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén t6bbszor is.

A jéték befejezése utdn ne feledje a Jaték vagy szamitdgép
bedllftdst Szamitogép értékre mddositani.



314
Fejhallgato

A TV-késziléken taldlhatd (2 3,5 mm-es mini jack csatlakozéhoz
fejhallgatd csatlakoztathatd. A fejhallgatd hangereje kilon
szabdlyozhatd.

A hangeré beidllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Beidllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitisok > Hang > Fejhallgato
hangereje mentpontot, és nyomja meg az OK gombot.

3. A hangeré bedllitdsdhoz nyomja meg a A (fel) vagy w (le)
gombot.

4. A meni bezdrdsahoz nyomja meg a 2 gombot, sziikség
esetén tobbszdr is.

14



4

Bekapcsolas

4.1
Bekapcsolas vagy készenlét

A TV bekapcsolasa elétt gyézédjon meg réla, hogy csatlakoztatta
a tdpelldtdst a TV hatuljdn taldlhaté csatlakozdhoz.

Ha a voros jelzéfény nem vilagit, nyomja meg a
bekapcsoldgombot a TV-késziilék oldaldn a készilék készenléti
maddba kapcsoldsdhoz. Ekkor a vords jelzéfény vildgitani kezd.

A TV-késziilék készenléti Gzemmaddban Ugy kapcsolhatja be,
hogy megnyomja a taviranyité O gombjdt.

Viltas készenléti izemmodba

A TV-késziilék készenléti dllapotba kapcsoldsdhoz nyomja meg a
tadvvezérld O gombjat.

Kikapcsolas

A TV kikapcsoldasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot a TV
oldalan. Ekkor kialszik a vords jelzéfény. A TV tovdbbra is
csatlakozik az elektromos hdldzatra, de csak minimalis energiat
fogyaszt.

A TV teljes kikapcsoldsdhoz hizza ki a csatlakozédugdt.

A csatlakozddugd kihdzdsakor soha ne a kdbelt, hanem a
csatlakozédugdt fogja. Biztositsa, hogy mindig hozzaférjen a
haldzati kdbelhez, a csatlakozddugdhoz és a fali aljzathoz.

15



5
Tavvezerlo
5.1

A gombok attekintése

Felso rész

1. O Készenlét / Be
A készilék bekapcsoldsa, illetve készenléti mddba vald
visszakapcsoldsa.

2. Lejatszas gombok

- Lejatszds B lejdtszds.

- Szlinet W lejdtszds szlneteltetése

- Ledllftds ®: lejatszds ledllitdsa

- Visszatekerés 44 gyorskeresés visszafelé
- Eléretekerés pp: gyorskeresés elére

- Felvétel @: azonnali felvétel

3. == TV GUIDE
A TV-misorkalauz megnyitdsa vagy bezdrdsa.

4. % SETUP
A Bedllftdsok mend megnyitdsa.

5. @& FORMAT
A Képformatum menl megnyitdsa vagy bezdrdsa.

Kozépen

1. & SOURCES
A Forrds menl — a csatlakoztatott eszkdzok listdja — megnyitdsa
vagy bezdrdsa.

2. Szines gombok

A gombok funkcidja kdveti a képernydn megjelend utasitdsokat.

3.  INFO
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A msor-informdcidk megnyitdsa vagy bezdrdsa.

4. o BACK
Visszatérés az elézéleg kivédlasztott csatorndhoz.
Meni bezdrdsa a bedllitds mddositdsa nélkdl.

5. A HOME
A Fémenl megnyitdsa vagy bezdrdsa.

6. EXIT
Visszakapcsolds TV-nézésre.

7. == OPTIONS
Az Opcidk menl megnyitdsa, illetve bezdrdsa.

8. OK gomb

Kijelolés vagy bedllitds megerdsitése.
9. Nyil-/navigaciés gombok
Navigdlds fel, le, balra és jobbra.

10. = LIST
A csatornalista megnyitdsa vagy bezdrésa.

Also oldal

1. «3 Hangerd
A hangerd&szint bedllftdsa.

2. Szamgombok és billenty(izet szévegbevitelhez
TV-csatorna kozvetlen kivdlasztdsa vagy szdveg bevitele.

3. SUBTITLE
Feliratok bekapcsoldsa, kikapcsoldsa, vagy automatikus kezelése.

4. £88 Csatorna

Atkapcsolds a csatornalista kivetkezd vagy elézé csatorndjara, a
teletext kovetkezd vagy elézé oldalanak megnyitasa, illetve a
lemez kdvetkezd vagy elézé fejezetének elinditasa.

5. ¢® Némitas

A hang némitdsa, illetve visszakapcsoldsa.

6. TEXT
A teletext megnyitdsa vagy bezdrésa.



52
Infravoros érzekelo

A TV képes parancsokat fogadni az infravords (IR) jeleket
haszndld tavvezérléktél. Ha ilyen tdvvezérlét hasznal, mindig
Ugyeljen arra, hogy a tdvvezérlét mindig a TV-készilék eltilsé
részén taldlhatd infravords érzékelére irdnyitsa.

53
Elemek

1. CsUsztassa az elemtartd fedelét a nyil dltal jelzett irdnyba.

2. Cserélje ki a régi elemeket 2 db AAA-LRO3 1,5 V tipusu
elemre. Figyeljen a + és - pdlusok megfeleld helyzetére.

3. Helyezze vissza az elemtartd fedelét.

4. CsUsztassa vissza, amig a helyére nem kattan.

Ha a tavwezérlét huzamosabb ideig nem haszndlja, vegye ki az
elemeket.

A régi elemeket a haszndlat befejezésére vonatkozd
irdnymutatdsoknak megfeleléen, biztonsdgos mddon helyezze
hulladékba.

54
Tisztitas
A tavezérlét karcmentes bevonattal lattak el.

A tdvvezérld tisztitdsdhoz puha, nedves kendét haszndljon. A
tdvvezérld tisztitdsdhoz soha ne haszndljon olddszert, példaul
alkoholt, vegyszereket vagy hdztartdsi tisztitdszert.

17



6

TV-csatornak

6.1
TV-csatornak megtekintése

Csatornavaltas

Ha TV-csatorndkat szeretne nézni, nyomja meg a @ gombot. A
TV a legutoljdra nézett TV-csatorndra valt.

A A gomb megnyomdséval a Fémenit is megnyithatja,
kivdlaszthatja a TV lehetéséget, majd megnyomhatja az OK
gombot.

A csatornavéltdshoz nyomja meg a 25 + vagy 258 — gombot.
Ha tudja a kivant csatorna szamat, adja meg azt a
szamgombokkal.

A csatornavaltashoz a szam bevitele utan nyomja meg az OK

gombot.

A kordbban nézett csatorndra a 4o gombbal Vélthat vissza.

Atvaltas a csatornalistaban szerepl6 csatornara

TV-nézés kdzben nyomja meg a = LIST gombot a
csatornalistak megnyitdsahoz.

A csatornalista tobb oldalbdl is dllhat. Az elézé vagy a kdvetkezd
oldal megtekintéséhez nyomja meg a 225 + vagy 25 — gombot.
A csatornalista csatornavdltds nélkili bezdrdsdhoz nyomja meg

,e

Ujra a == LIST gombot.

Radiocsatornak

Ha foghatd digitdlis adds, akkor a digitdlis radidallomasokat a
készllék a telepités sordn automatikusan bedllftja. A
radidcsatomndk kdzotti valttds ugyandgy torténik, mint a TV-
csatorndk esetén.
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Csatornalista

A Minden csatorna lista megtekintése

1. TV-nézés kdzben nyomja meg a = LIST gombot a
csatornalista megnyitdsdhoz.

2. Nyomja meg az == OPTIONS gombot az Opcidk meni
megnyitdsdhoz.

3. Vdlassza a Lista lehet&séget, majd vdlaszthatja a Mind,
Kedvenc, Radi6 vagy Uj csatornak elemet.

Kedvenc csatornak

Létrehozhatja a kedvenc csatorndk listdjdt, amelyben csak a nézni
kivant csatorndk szerepelnek. Ha a Kedvenc csatorndk listdja van
kivalasztva, akkor a csatorndk koz&tti véltdskor csak a kedvenc
csatorndk lesznek Idthatdk.

A kedvenc csatornak listajanak elkészitése

1. TV-nézés kdzben nyomja meg a = LIST gombot a
csatornalista megnyitdsdhoz.

2. Jeldlje ki a kedvenc programok kézé€ felvenni kivant csatorndt,
és nyomja meg az == OPTIONS gombot.

3. Vdlassza a Kedvencek hozzaadasa lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot. A kijeldlt csatorna # jelolést kap.

4. A befejezéshez nyomja meg a 4@ gombot. A csatorndk
bekerilnek a Kedvenc programok listdba.

5. Ha el kivan tdvolitani egy csatorndt a kedvencek listdjardl,
vélassza ki a csatorndt a W gombbal, majd nyomja meg

az == OPTIONS gombot, vdlassza a Kedvencek eltavolitisa
lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.

Atrendezés

A Kedvenc programok listdjdban szereplé csatorndk sorrendjét —
a csatorndk dthelyezésével — dtrendezheti.

1. A Kedvenc programok listdban jeldlje ki az dthelyezni kivdnt
csatorndt.

2. Nyomja meg az == OPTIONS gombot.

3. Vidlassza az Atrendezés lehetSséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

4. Vdlassza ki az 4thelyezni kivdnt csatorndt, majd nyomja meg az
OK gombot.

5. A navigaciés gombok haszndlataval helyezze dt a kijeldlt
csatorndt a kivant helyre, majd nyomja meg az OK gombot.

6. A mivelet befejeztével nyomja meg az == OPTIONS
gombot.

7. Vdlassza a Kilépés az atrendezésbdl lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

Kijeldlhet masik csatormat is, és elvégezheti arra vonatkozdan is a
miveletet.

Kedvencek hozzaadasa és eltavolitisa mas csatornalistakban

Az Osszes, a Radié és az Uj csatornalistiban szereplé
csatorndkat és rddiddllomdsokat is kedvencnek jeldlheti.
Ezekben a listdkban jeldlje ki a kedvencekhez hozzdadni kivant



csatorndt, és nyomja meg az == OPTIONS gombot. Vélassza a
Kedvencek hozzaadasa lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

A kijelolt csatorna e jelolést kap.

Ha el kivdn tdvolitani egy csatomdt a kedvencek listdjardl,
valassza a Kedvencek eltavolitasa lehetéséget, €s nyomja meg az
OK gombot.

Csatornak atnevezése

A csatorndk dtnevezése a csatornalistdban lehetséges.

1. Vélassza ki az atnevezni kivant csatornat az egyik csatornalistan.
2. Nyomja meg az == OPTIONS gombot.

3. Vélassza az Atnevezés lehetéséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Csatorna zarolasa

Ha nem szeretné, hogy a gyermekek egy csatornat vagy misort
nézzenek, akkor lehet8sége van csatorndkat, illetve korhatdrhoz
kotott misorokat zarolni.

Csatorna zarolasa

A csatordk zdrolhatdk, hogy gyermekek ne nézhessék azokat.
Zarolt csatorna megtekintéséhez be kell fimi a gyermekzér kédjat.
Csatlakoztatott eszkdzrél érkezé misorokat nem lehet zdrolni.

Csatorna zdroldsa . . .

1. TV-nézés kdzben nyomja meg a = LIST gombot a
Csatornalista megnyitdsdhoz.

2. Valamelyik listdban vdlassza ki a zdrolni kivant csatornat.
3. Nyomja meg az == OPTIONS gombot, és valassza a
Csatornazar lehetéséget. A csatornalistékban a zdrolt
csatorndkat lakat @ jeldli.

A csatornazar felolddsahoz vadlassza ki a zdrolt csatomnat a
csatornalistdbdl. Nyomja meg az == OPTIONS gombot, majd
vdlassza a Csatornazar feloldasa lehet8séget. Ezutdn meg kell
adnia a gyermekzdr kédjat.

Sziili mindsités

Ha meg kivanja elézni, hogy gyermeke nem neki valé misort
nézzen, bedllithat korhatart.

Egyes digitdlis mlsorsugdrzdk korhatdr szerinti besoroldssal 1dtjak
el mUsoraikat. Ha a korhatdrjelolés megegyezik a gyermeke
életkoraként megadott értékkel, vagy magasabb anndl, a rendszer
zérolja az adott mUsort.

Zarolt mUsor megtekintéséhez meg kell adnia a gyermekzar
kédjat. A szll6i korhatdr-besorolds az dsszes csatorna esetén
bedllitasra kerdl.

Korhatdr bedllttdsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beillitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.
2. Vdlassza a Csatornabeadllitisok > Gyerekzar > Sziil6i
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besorolas lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Adja meg a gyermekzar 4 jegy( kédjat. Adja meg a
gyermekzar 4 jegy( kédjat, és erdsitse meg. Most mar bedllithatja
a korhatdrt.

4. Allitsa be az életkort, és nyomja meg az OK gombot.

5. A ment bezdrdsdhoz nyomja meg a 4D, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

6. A szlléi korhatdr-besorolds kikapcsoldsdahoz vdlassza a Nincs
életkor-bedllitast.

A készilék a mUsor zaroldsanak felolddsahoz kéri a kodot. Egyes
mUsorsugdrzok/szolgéltatdk csak a magasabb korhatarjeldléssel
elldtott mUsorokat zdroljdk.

A zarolasi kod beadllitasa vagy mddositasa
Zaroldsi kod bedllftdsdhoz vagy a jelenlegi kéd mddositdsahoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitds lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornabeillitisok > Gyerekzar > Kéd
megvaltoztatasa lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
3. Ha kordbban mar dllitott be gyerekzdrkddot, adja meg a
jelenlegi kédot, majd kétszer az Ujat.

Az Uj kéd bedllitdsa ezzel megtdrtént.

Elfelejtette a kodjat?

Ha elfelejtette a kddot, a meglévd kod felilirdsahoz és U
gyerekzdrkdd megaddsdhoz irja be a 8888 szdmot.

Képformatum

Ha a kép két oldaldn, illetve alul és felll fekete sdvok jelennek
meg, akkor bedllithatja a képformatumot olyan értékre, amely
kitolti a képernyét.

A képformdtum mddositdsdhoz...

1. TV-nézés kdzben nyomja meg a @8 gombot

a Képformatum meni megnyitdsahoz.

2. Vdlassza ki a kivdnt formdtumot a listdbdl, majd nyomja meg
az OK gombot.

A képernydn megjelend képtdl fliggben az aldbbi formatumok
érhetdk el:

- Automatikus
Bedllitja a képformdtumot a bemeneti forrdsnak megfelelSen.

- Super zoom

A 4:3 formatumu addsok esetén eltavolitja az oldalsé fekete
savokat. A képet Ugy igazftja, hogy megfeleljen a képemnyd
méretének.

- Film széthdzasa 16:9

A 4:3 képardnyu kép dtméretezése 16:9 képardnyura. HD vagy
szamitogép haszndlata esetén nem ajanlott.

- Széles képernyd

A kép 16:9 formatumra nyUjtasa.

- Nem atméretezett



Szakértéi méd HD vagy szamitdgépes bemenethez. Pixelenkénti
megjelenités. Szamitdgéprdl érkezd képek esetén
megjelenhetnek fekete sévok.

-4:3

A Klasszikus 4:3 formdtum megjelenitése.

Teletext

Teletext oldalak

TV-nézés kozben a teletext megnyitdsdhoz nyomja meg a TEXT
gombot.

A teletext oldalak bezardsdhoz nyomja meg ismét a TEXT
gombot.

Teletext oldal kivalasztasa
Teletext oldaldnak kivalasztasdhoz...

1. Irja be az oldalszdmot a szamgombokkal.

2. A navigdcidhoz haszndlja a nyflgombokat.

3. A képernyé als részén lathatd szinkddos elemek
kivalasztdsdhoz nyomja meg a megfelel szines gombot.

Teletext aloldalak

Egy teletext oldalhoz tobb aloldal tartozhat. Az aloldalak szdma
egy savban lathaté a féoldalé mellett.
Aloldal aktivdldsihoz nyomja meg a « vagy » gombot.

T.O.P. teletextoldalak

Egyes mlsorsugdrzékndl elérhetd a T.O.P. teletext szolgdltatds.
A T.O.P. teletextoldalak teletexten torténé megnyitdsahoz
nyomja meg az == OPTIONS gombot, és vélassza a T.O.P.
attekintése lehet&séget.

Kedvenc oldalak

A TV-késziilék listdba menti a legutébb megnyitott 10 teletext
oldalt. Ezeket kénnydszerrel Ujra megnyithatja a Kedvenc teletext
oldalak oszlopban.

1. A teletexten vélassza ki a képernyd bal felsé sarkdban taldlhatd
csillagot a kedvenc oldalak oszlopanak megjelenitéséhez.

2. Nyomja meg a ¥ (le) vagy A (fel) gombot az oldalszdm
kivdlasztdsdhoz, majd nyomja meg az OK gombot az oldal
megnyitdsdhoz.

A lista a Kedvenc oldalak térlése opcidval t6rolhetd.

Keresés a teletextben

Kijelolhet egy szdt, és rdkereshet a teletexten a szé dsszes
eléforduldsdra.

1. Vdlasszon egy teletextoldalt, és nyomja meg az OK gombot.
2. Vélasszon ki egy szt vagy egy szdmot a nyflgombok
segitségével.

3. Nyomja meg ismét az OK gombot, és ekkor a rendszer
azonnal az adott szé vagy szam kovetkezd eléforduldsara ugrik.
4. Az OK gomb Ujabb megnyomadsaval igy haladhat elére az
eléforduldsok sordban.

5. A keresés ledllitdsdhoz tartsa lenyomva a A (fel) gombot
addig, amig a kijel6lés meg nem szlnik.

Teletext szolgaltatas csatlakoztatott eszkozrdl

A TV-csatorndk vételére képes eszkdzdk némelyike teletext
funkcidt is kindl.
Teletext megnyitdsdhoz csatlakoztatott eszkdzrdl...

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza ki az eszkdzt, és nyomja
meg az OK gombot.

2. Mikdzben valamelyik csatorndt nézi az eszkdzon, nyomja meg
az == OPTIONS gombot, vdlassza a Késziilékbillenty(ik
megjelenitése lehet&séget, és nyomja meg a B gombot, majd
az OK gombot.

3. A készulékbillenty(ik elrejtéséhez nyomja meg a @ gombot.
4. A teletext bezdrdsdhoz nyomja meg Ujra a 2 gombot.

Digital Text (csak az Egyesiilt Kiralysagban)

Egyes digitdlis mUsorszolgaltatdk kildn Digital Text funkcidt vagy
interaktiv TV-szolgdltatast kindlnak digitalis TV-csatorndikon. Ezek
a szolgdltatasok a normal teletexthez hasonldan kezelheték,
vagyis a szdmgombokkal, a szines gombokkal €s a nyilgombokkal
valaszthatdk ki a kivdnt opcidk.

A Digital Text bezdrdsdhoz nyomja meg a 42 gombot.

Teletext beallitasok

Teletext izemmddban nyomja meg az == OPTIONS gombot a
kovetkezd lehetéségek valamelyikének vélasztdsahoz:

- Oldal kimerevitése / Kimerevités feloldasa
Az aloldalak automatikus porgetésének ledllitdsa.

- Osztott képernyd/Teljes képernyd
A TV-csatorna és a teletext parhuzamos megjelenftése.

- T.O.P. attekintése
T.O.P. teletext megnyitdsa.

- Nagyitas / Normal nézet
A teletext oldal kinagyftdsa a kényelmesebb olvashatdsag
érdekében.

- Felfedés
Egy adott oldal rejtett informdcidinak megjelenitése.

- Aloldalak végiglapozasa

Aloldalak megtekintése, amennyiben vannak ilyenek

- Nyelv

A teletext dltal haszndlt karaktercsoport dtvaltdsa a megfeleld
megjelenités érdekében.

- Teletext 2.5



Teletext 2.5 aktivdldsa a szebb szinek és fejlettebb grafika
érdekében.

Teletext beallitasa

Teletext nyelve

Egyes digitdlis TV-szolgdltatok tobb nyelven kindljdk teletextes
szolgéltatdsaikat.
A teletext elsédleges és mdsodlagos nyelvének bedllitdsdhoz...

1. Nyomja meg a M gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a Csatornabedllitasok > Nyelvek mentpontot.

3. Vdlasszon az Elsédleges teletext és Masodlagos teletext
lehet&ségek kozul.

4. Vdlassza ki a kivant teletextnyelveket.

5. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Teletext 2.5

Az esetlegesen rendelkezésre dll6 Teletext 2.5 t6bb szint és jobb
grafikdt kindl. A Teletext 2.5 szabvényos gyari bedllitdsként van
aktivdlva.

Teletext 2.5 kikapcsoldsdhoz...

1. Nyomja meg a TEXT gombot.

2. A teletext megtekintése kdzben nyomja meg az ==
OPTIONS gombot.

3. Vélassza a Teletext 2.5 > Ki lehet8séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42 gombot, szlikség
esetén tobbszor is.

Feliratok és nyelvek

Feliratok

Feliratok bekapcsolasa

A Felirat menU megnyitdsdhoz nyomja meg a SUBTITLE
gombot.

A Feliratok ki, Feliratok be, és az Automatikus lehet8ségek
kozUl vdlaszthat.

Ha meg szeretné jeleniteni a feliratokat, amikor a sugdrzott
mdsor nem az On nyelvén (a TV szdmdra bedllitott nyelven) van,
akkor vdlassza az Automatikus bedllitdst. Ezt kdvetden a feliratok
akkor is megjelennek, amikor a hangot a ® gombbal elnémitja.
Az analdg csatormndkhoz a teletextben elérhetd feliratok
szlikségesek.
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Digitalis csatornak feliratai

A digitdlis csatorndkhoz nincs szikség teletext formatumu
feliratok bedllitdséra.

A digitdlis csatorndk tébb nyelven kindlhatnak feliratokat a
mUsorokhoz. Megadhatja a kivant elsédleges és mdsodlagos
feliratnyelvet. Ha e nyelveken elérheték feliratok, a TV-késziilék
megjeleniti Sket.

Ha egyik kivdnt nyelv sem érhetd el, djat vdlaszthat a
rendelkezésre all6 feliratnyelvek kozdl.

Elsédleges és masodlagos feliratnyelv bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornabeillitasok , majd a Nyelvek lehet8séget.
3. Vdlasszon az Elsédleges feliratnyelv és

a Masodlagos feliratnyelv lehetéségek kodzil, majd nyomja meg
az OK gombot.

4. Vdlasszon nyelvet, és nyomja meg az OK gombot.

5. A meni bezdrdsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Felirat nyelvének kivalasztasa, ha egyik kivant nyelv sem érhetd el

1. Nyomja meg az == OPTIONS gombot.
2. Vélassza a Felirat nyelve lehet&séget, és vélasszon ideiglenes
nyelvet, majd nyomja meg az OK gombot.

Analog csatornak feliratai

Az analdg csatorndk esetén minden csatorndhoz kézzel kell
elérhetévé tenni a feliratokat.

1. Kapcsoljon az adott csatorndra, és nyomja meg

a TEXT gombot a teletext megnyitdsdhoz.

2. Irja be a feliratok oldalszamét. Ez jellemzéen a 888. oldal.
3. A teletext bezdrdsahoz nyomja meg Ujra a TEXT gombot.

Ha ezen analdg csatorna nézése kozben a Felirat mentiben a Be
bedllitast adja meg, megjelennek az elérhetd feliratok.

Annak megdllapftdsdhoz, hogy az adott csatorna analdg vagy
digitdlis-e, kapcsoljon a csatorndra, és vélassza

az Opciék ment Allapot pontjt.

Beszédnyelvek

A digitdlis TV-csatornak képesek a mlsorokat az eredeti nyelvtél
eltéré nyelvl beszéddel is sugdrozni. Megadhatja a kivant
elsédleges és mdsodlagos beszédnyelvet. Ha e nyelvek
valamelyikén van elérheté hangsdv, a TV dtkapcsol arra.

Ha egyik kivdnt nyelv sem érhetd el, djat vélaszthat a
rendelkezésre 4llé beszédnyelvek kozul.

Elsédleges és mdsodlagos beszédnyelv bedllftdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornabeillitaisok , majd a Nyelvek lehet8séget.
3. Vdlasszon az Hang elsédleges nyelve és a Hang

masodlagos nyelve lehet&ségek kozll, majd nyomja meg az OK



gombot.

4. Vdlasszon nyelvet, és nyomja meg az OK gombot.

5. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 4@, gombot, szlikség
esetén tobbszor is.

Beszéd nyelvének kivdlasztasa, ha egyik kivant nyelv sem érhetd
el...

1. Nyomja meg az == OPTIONS gombot.

2. Vélassza a Beszédnyelv lehet&séget, és vélasszon ideiglenes
beszédnyelvet, majd nyomja meg az OK gombot.

Beszéd nyelve a csokkent latd- vagy halloképességliek
szamara

Egyes digitdlis TV-csatorndk specidlis hangsdvokat és feliratokat is
biztosftanak a csokkent 13té- vagy halléképességliek szdmdra.

A ment nyelve

A TV-mentik és Uzenetek nyelvének mddositdsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-bedllitasok > Altalanos bedllitisok > Menii
nyelve menlUpontot, €s nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza ki a kivdnt nyelvet, és nyomja meg az OK gombot.
4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

6.2
Csatorna beallitasa

Csatornak frissitése

Automatikus frissités

A digitdlis csatorndk esetében bedllfthatja a TV-késziléket Ugy,
hogy automatikusan Uj csatorndkkal frissitse a csatornalistét.
A csatorndk frissitését On is elvégezheti.

Automatikus csatornafrissités

Naponta egyszer, reggel 6-kor a TV-készUlék frissiti a
csatorndkat, és tarolja az Ujakat. Az Uj csatorndkat a készllék a
Mind, valamint az Uj csatornalistdban is tarolja. Az tres
csatorndkat a készUlék eltdvolitja.

Ha a TV Uj csatorndkat taldl, illetve ha frissit vagy eltdvolit
csatorndkat, a TV induldsakor ezt Uzenet jelzi. A TV-késziléknek
készenlét Gzemmddban kell lennie a csatorndk automatikus
frissftéséhez.

A bekapcsoldskor megjelend lUzenet kikapcsoldsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és

nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornabeillitaisok lehet8séget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza a Csatorna telepitése > Csatornafrissités lizenet >
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Ki bedllitast.
Az automatikus csatornafrissités kikapcsoldsahoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdélassza a Csatornabeillitasok lehet8séget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza a Csatorna telepitése > Automatikus
csatornafrissités > Ki bedllftdst.

Frissités inditasa

Frissités kézi indftdsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a Csatornak keresése lehetéséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza a Csatornak frissitése lehetSséget, és kdvesse a

képemy&n megjelend utasitdsokat. A frissités tobb percet is
igénybe vehet.

Egyes orszagokban az Automatikus csatornafrissités tévénézés
kozben vagy a TV készenléti izemmddjdban barmikor
megtorténhet.

Uj csatornak

Az automatikus csatornafrissitéssel hozzdadott Uj csatornak
kénnyen megtaldlhatdk az Uj csatornalistdban. Ugyanezek az Uj
csatorndk az Osszes vagy a Radié csatornalistdban is tdrolddnak.

Az Uj csatomnék addig maradnak az Uj csatomnalistaban, amig
hozzd nem adja ket a kedvencekhez vagy be nem hangolja
Sket.

Csatornak ujratelepitése

A csatordkat a TV mds bedllftdsainak mddositdsa nélkdl is Ujra
megkeresheti és bedllithatja. A TV teljes Ujrahangoldsét is
elvégezheti.

A csatorndk Ujrahangoldsa elétt be kell fimi az esetleges
gyermekzdrkddot.

Csatornak Ujratelepitése
Csak a csatomak Ujrahangoldsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornak keresése > Csatornak Ujratelepitése
lehet&séget, és nyomja meg az OK gombot.

3. Vélassza ki a TV bedllitdsanak orszagat.

4. Vélassza az Antenna (DVB-T) vagy a Kabel (DVB-C)
lehet&séget. A csatomak keresése eltarthat néhadny percig.
Kbvesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

Teljes hangolas

A TV teljes hangoldsdnak megismétlése . . .



1. Nyomja meg a @ gombot, vélassza a Bedllitas lehetéséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beallitasok > Altalanos beallitasok > TV
Gjratelepitése lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot. A
telepités igénybe vehet néhdny percet. Kovesse a képernydn
megjelend utasitdsokat.

Gyari beallitasok

Ezzel a mUvelettel visszadllitja a TV kép-, és hangbedllitasait a
kiinduld értékekre. Az eredeti gyari bedllitasok visszadllitdsahoz
tegye a kovetkezbket:

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitds lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-bedllitasok > Altalanos bedllitisok > Gyari
bedllitasok menlUpontot, és nyomja meg az OK gombot.

3. A jévdhagydshoz nyomja meg az OK gombot.

4. A meni bezardsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Csatornalista masolasa

Bevezetés

A Csatornalista masoldsa kereskeddknek és haladd
felhaszndldknak ajénlott funkcid. Egyes orszdgokban kizdrdlag
mUholdas csatorndk masoldsahoz haszndlhatd.

A Csatornalista masolasa funkcidval &tmdsolhatja az egyik TV-
késziléken bedllftott csatorndkat egy mdsik, azonos
termékesalddbd| szarmazé Philips TV-késziilékre. [gy az elére
meghatdrozott csatormalista feltoltésének kdszonhetden nincs
szikség az idSigényes csatomakeresésre. Legaldbb 1 GB méret(
USB flash meghajtét haszndljon.

Feltételek

- Mindkét TV-késziléknek azonos évjaratiinak kell lennie.

- Mindkét TV-késziléknek azonos tipust hardverrel kell
rendelkeznie. Ellendrizze a hardver tipusat a TV-készilék
hatoldalan 1évé tipusazonositd téblan. A jellemzé jeldlés Q . . .
LA

* Mindkét TV-készlléknek kompatibilis szoftververzidval kell
rendelkeznie.

Aktualis verzid

A TV-késziilék szoftverének aktudlis verzidjdt
a A > Bedllitas > Szoftverbeillitisok mentpontban a Jelenlegi
szoftver adatai részben ellenérizheti.

Csatornalista masolasa

Csatornalista masoldsdhoz...

1. Kapcsolja be azt a TV-késziiléket, amelynek a csatormndi
telepftve vannak. Helyezzen be egy USB-memdriaeszkozt.

2. Nyomja meg a M gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

23

3. Vdlassza a Tv-beillitisok > Altalanos bedllitisok >
Csatornalista masolasa > Masolas USB-re lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot. A csatomalista TV-készilékrd
torténd mdsoldsdhoz a készilék kérheti a telepitéskor megadott
gyerekzdrkddot.

4. A mdsolds befejezésekor hizza ki az USB-memdriaeszkdzt.

Most mar feltdltheti a masolt csatornalistdt egy masik Philips TV-
készllékre.

Csatornalista feltoltése

Masolt csatornalista feltoltése

A csatomalista feltoltésének mddja attdl fugg, hogy TV-késziléke
be van-e mar hangolva.

Még be nem hangolt TV

1. A telepitéshez csatlakoztassa a tdpkabelt, majd valassza ki a
nyelvet és az orszdgot. A csatorndk keresését kihagyhatja. Hajtsa
végre a telepitést.

2. Helyezze be azt az USB-memdriaeszkdzt, amelyen a mésik TV
csatornalistdja taldlhatd.

3. A csatornalista feltoltésének megkezdéséhez nyomja meg

a A gombot, vélassza a Bedllitds lehetbséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

4, Vdlassza a Tv-bedllitasok > Altalanos beallitasok >
Csatornalista masolasa > Masolas TV-re bedllitdst, és nyomja
meg az OK gombot. A készilék kérheti az ehhez a késziilékhez
tartozd gyerekzarkddot.

5. A TV-késziilék tdjékoztatja, ha a csatornalistat sikeresen
dtmasolta a TV-re. Hizza ki az USB-memdriaeszkozt.

Mar behangolt TV

1. Ellendrizze a TV orszdgbedllftdsdt. (A bedllitds ellenérzéséhez
nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot. Vdlassza a Csatornak keresése >
Csatornak Ujratelepitése lehetéséget, majd nyomja meg az OK
gombot. Nyomja meg a o gombot, majd késébb a Mégse
gombbal Iépjen ki a csatornakeresésbdl.)

Ha az orszagbedllitas helyes, folytassa a 2. Iépéssel.

Ha az orszagbedllitas helytelen, el kell indftania az Ujratelepitést.
Az Ujratelepités inditdséhoz nyomja meg a @ gombot, vdlassza
a Beallitas lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
Vilassza a TV-beallitasok > Altalinos beallitasok > TV
Ujratelepitése > OK lehet&séget. Vélassza ki a megfeleld
orszdgot, és hagyja ki a csatorndk keresését. Hajtsa végre a
telepitést. Ha elkészilt, folytassa a 2. 1épéssel.

2. Helyezze be azt az USB-memdriaeszkdzt, amelyen a masik TV
csatornalistdja taldlhatd.

3. A csatornalista feltoltésének megkezdéséhez nyomja meg

a A gombot, vélassza a Bedllitds lehetbséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

4. Vdlassza a Tv-bedllitisok > Altalanos beallitasok >
Csatornalista masolasa > Masolas TV-re bedllitdst, €s nyomja
meg az OK gombot. A készilék kérheti az ehhez a készlilékhez
tartozd gyerekzdrkddot.



5. A TV-késziilék tdjékoztatja, ha a csatornalistét sikeresen
atmadsolta a TV-re. Hizza ki az USB-memdriaeszkozt.

DVB-T vagy DVB-C

DVB-T vagy DVB-C vétel

Ha DVB-T és DVB-C vétel is lehetséges az adott orszdgban, és a
TV-késziilék alkalmas DVB-T és DVB-C haszndlatara is, akkor a

csatorndk bedllitdsakor valasztania kell a két lehet&ség kozdl.

Ha mddositani szeretné a DVB-bedllitdst Uj csatornatelepités
inditdsahoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Beidllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Csatornabeillitasok lehetéséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza a Csatorna telepitése > Antennacsatlakozas >
Antenna (DVB-T) vagy Kabel (DVB-C) lehetéséget, és nyomja
meg az OK gombot.

4. Adja meg a kivant DVB-bedllitast.

5. A meni bezdrdsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

DVB-C csatorna installalasa

Az egyszer(i haszndlat érdekében minden DVB-C bedllitas
automatikusra van dllftva.

Ha az On DVB-C szolgltatdja specidlis DVB-C értékeket adott
meg, példaul a hdlézati azonositdt vagy a haldzati frekvencidt,
akkor adja meg ezeket az értékeket, amikor a bedllftds sordn a
TV-késziilék kéri.

A bedllitds sordn szikség lehet a keresés bedllitasara (teljes vagy
gyorskeresés), illetve meghatdrozott jelsebesség megadasdra a
Bedllitaisok meniben. Jelsebesség megaddsdhoz elészor a
Jelsebesség szdmdra a Kézi értéket kell bedllitani.

Utkozd csatornaszamok

Egyes orszagokban kilonbdzé TV-csatorndk (szolgattatok)
azonos csatornaszamot haszndlhatnak. A bedllitds sordn a TV
megjeleniti az (itkdzd csatornaszdmokat tartalmazd listat. Ki kell
valasztania, hogy mely TV-csatorndt szeretné bedllitani az adott
csatornaszdmhoz a rendelkezésre allé csatorndk kozdl.

DVB-T + DVB-C

Ha DVB-T antennabemenetet és DVB-C bemenetet is tud
haszndlni, bedllithatja a TV-késziléket mind DVB-T, mind pedig
DVB-C haszndlatéra. Allitsa be a rendszereket egymés utdn a
megfeleld bedllftdsok megaddsaval.

A rendszerek bedllitdsa utan a TV hdtoldaldn taldlhaté Antenna
csatlakozd bemeneti jelét dt kell kapcsolni, és a TV-késziléket be
kell dllitani a megfelelé rendszerhez a bedllitott csatorndk
nézéséhez.

A DVB-T és DVB-C bedllitds megaddsat megtekintheti feljebb.
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DVB-beallitasok

DVB beillitasok elérése

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetbséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdélassza a Csatornak keresése lehet&séget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza ki a Csatornak Ujratelepitése lehet8séget.

4. Valassza ki a TV bedllitdsdnak orszagat.

5. Vdlassza ki a Kabel (DVB-C) lehet&séget.

6. Vdlassza ki a Csatornakeresés indul vagy a DVB-C beillitasok
bedllitasai lehet&séget.

7. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Jelsebesség iizemmaod

Ha a kdbelszolgdltatd nem adott meg sajét jelsebességet a TV-
csatorndk telepitéséhez, hagyja a Jelsebesség lizemmaod bedllftdst
Automatikus értéken.

Ha kapott konkrét jelsebességet, akkor vélassza a Kézi bedllitdst.
El6fordulhat azonban, hogy a kapott érték mar a
jelsebességértékek elére meghatdrozott listdjdban is szerepel.
Vdlassza az Elére meghatarozott jelsebességek lehet8séget
annak ellendrzéséhez, hogy az érték rendelkezésre all-e
automatikusan.

Jelsebesség

Ha a Jelsebesség iizemmod bedllitdsa Kézi, megadhatja a
kdbelszolgdltatdtdl kapott jelsebességet. Az érték megaddsahoz
haszndlja a szdmgombokat.

Halozati frekvencia

Ha a Frekvenciakeresés bedllitdsa Gyors vagy Specialis,
megadhatja a kdbelszolgéltatétdl kapott haldzati
frekvenciaértéket. Az érték megaddsahoz haszndlja a
szamgombokat.

Frekvenciakeresés

Viélassza ki a csatornakeresési mddszert. Valaszthatja a gyorsabb
Gyors keresés mddszert és az adott orszdg legtébb
kdbelszolgdltatdja dltal alkalmazott, elére meghatdrozott
bedllitdsok haszndlatét.

Ha igy nem sikeril csatornakat telepiteni, vagy vannak hidnyzé
csatorndk, akkor vélaszthatja a kibévitett Teljes keresés
mddszert. Ezen mddszer esetében tbb idd szikséges a
csatorndk kereséséhez és telepitéséhez.



Halozati azonosito

Ha a Frekvenciakeresés bedllitdsa Gyors, megadhatja a
kdbelszolgdltatétdl kapott hdldzati azonositd értéket. Az érték
megaddsdhoz haszndlja a szdmgombokat.

Digitalis csatornak

Ha tudja, hogy a kabelszolgdltatdja nem kindl digitdlis csatornakat,
akkor dtugorhatja a digitdlis csatorndk keresését. Vélassza a Ki
bedllitast.

Analog csatornak

Ha tudja, hogy kdbelszolgaltatdja nem kindl analdg csatorndkat,
akkor kihagyhatja az analdg csatorndk keresését. Vélassza a Ki
bedllitast.

Szabad/kodolt

Ha rendelkezik eléfizetéssel és CAM — Feltételes hozzdférés
modullal fizeté TV-szolgdltatdsokhoz, vdlassza a Szabad + kédolt
bedllitdst. Ha nincs el&fizetése fizeté TV-csatorndkra vagy
-szolgaltatdsokra, csak az Ingyenes csatornak bedllitdst
valaszthatja.

Kézi installalas
Az analdg TV-csatorndkat egyesével kézzel is behangolhatja.

Analdg csatorndk kézi installdldsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Beidllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a Csatornabeillitasok > Csatorna telepitése >
Analog: kézi installalas lehetdséget, és nyomja meg az OK
gombot.

- Rendszer
A TV-rendszer bedllitdsdhoz vélassza a Rendszer lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.
Viélassza ki orszagdt vagy a vildg azon részét, ahol jelenleg
tartézkodik.

Csatorna keresése
Csatoma kereséséhez vélassza a Csatornakeresés lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot. Vdlassza a Keresés
lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot. Sajdt maga is
megadhat frekvencidt. Gyenge vétel esetén nyomja meg ismét a
Keresés gombot. Ha tdrolni kivdnja a csatorndt, vélassza a Kész
lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
- Finomhangolas
Csatorna finomhangoldsdhoz vélassza a Finomhangolas
lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot. A csatorna
finomhangoldsdahoz haszndlja a A és a w gombot.
Ha tarolni kivanja a megtaldlt csatomdt, vélassza a Kész
lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
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- Tarolas

A csatorndt az aktudlis csatornaszam alatt tdrolhatja, illetve U
csatornaszdmot is megadhat.

Vdlassza az Aktualis csatorna mentése vagy a Tarolas Uj
csatornaként lehet&séget.

A miveletet az 8sszes elérheté analdg TV-csatorndhoz
elvégezheti.



7
TV-musorkalauz

71
A TV-musorkalauz hasznalata

Amire sziiksége lesz

A TV-mUsorkalauz haszndlataval megtekintheti a csatorndk
aktudlis és Utemezett TV-mUsorait. A TV-misorkalauz
informacidinak (adatainak) forrdsatdl fuggden analdg és digitdlis
csatorndk vagy csak digitdlis csatorndk jelennek meg. Nem
minden csatorna biztosit TV-mUsoradatokat.

A TV-késziilék képes fogadni a TV-mUsorkalauz informdcidit a
TV-re telepitett csatorndkra vonatkozdan (pl. a Watch TV
funkcidval nézett csatorndkhoz). A TV-készilék nem képes
fogadni a TV-mUsorkalauz informdcidit a digitdlis vevéegységrél
megtekintett csatorndkra vonatkozdan.

A TV-misorkalauz megnyitasa

=TV
GUIDE
A bezdrdshoz nyomja meg ismét a 3= TV GUIDE gombot.

A TV-mUsorkalauz elsé megnyitdsakor a TV megkeresi a TV-
csatorndkhoz tartozé misorinformdcidkat. Ez tébb percbe is
beletelhet. A TV-misorkalauz adatait a TV tdrolja.

Misor behangolasa

Atkapcsolas miisorra

A TV-mUsorkalauzbd! dtkapcsolhat egy éppen sugdrzott mlsorra.
Egy mUsor kivdlasztdsahoz jeldlje ki a misor nevét a
nyflgombokkal.

A jobb oldalra Iépve ldthatja az adott napon késébb kezd6dd
Utemezett mUsorokat.

Ha 4t szeretne kapcsolni a mlsorra (csatorndra), valassza ki az
adott mUsort, és nyomja meg az OK gombot.

Misor részleteinek megtekintése

A kivélasztott mUsor részletes adatainak eléhivdsahoz nyomja
meg az @ INFO gombot.

26

Nap megvaltoztatasa

A TV-mUsorkalauz meg tudja jeleniteni a kévetkezd napok
(legfeliebb 8 nap) Utemezett mlsorait is.

Ha a TV-mUsorkalauz adatai a szolgaltatétdl érkeznek,

a 228 + gomb megnyomasdval megtekintheti a kdvetkezd nap
mUsorrendjét. A 228 — gombbal Iéphet vissza az eléz& napra.
Ugyanezt megteheti gy is, ha megnyomja az == OPTIONS
gombot, és a Nap modositasa lehetéséget vélasztja.

Az itemezés napjdnak mddositdsdhoz vélassza az El&zé nap, a
Ma vagy a Kovetkezd nap lehetéséget, majd nyomja meg az OK

gombot.

Mfaj alapu keresés

Ha elérhetd ez az informdcid, az Utemezett mUsorokat keresheti
mfaj (példaul film, sport stb.) szerint is.

A mUsorok mifaj szerinti kereséséhez nyomja meg az ==
OPTIONS gombot, és vdlassza a Keresés mlifaj szerint
lehet&séget.

Vdlasszon mfajt, és nyomja meg az OK gombot. Megjelenik a

taldlt mdsorok listdja.
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Felvetelek

A TV-mUsorkalauzbdl azonnal felveheti a TV-misorokat, vagy
Utemezheti a felvételt. A felvételek taroldsdhoz csatlakoztasson
USB merevlemezt a TV-készilékhez.

7.3
TV-musorkalauz adatainak
fogadasa

Bizonyos régidkban és egyes csatorndkra vonatkozdan
eléfordulhat, hogy a TV-mUsorkalauz informacidk nem allnak
rendelkezésre. A TV-késziilék képes fogadni a TV-mUsorkalauz
informdcidit a TV-re telepftett csatorndkra vonatkozdan (pl. a
Watch TV funkcidval megtekintett csatorndkhoz). A TV-késziilék
nem képes fogadni a TV-misorkalauz informdcidit a digitalis
vevéegységrél vagy dekdderrdl megtekintett csatorndkra
vonatkozdan.

A TV-késziilék alapértelmezett informdcidfogaddsi bedllitdsa: A
mUsorsugarzorol.
A TV-miisorkalauz adatainak beallitasa

A TV-msorkalauz adatainak bedllitdsdhoz...



1. Nyomja meg a @ gombot, és vélassza a TV-mlisorkalauz
lehet&séget.

2. Nyomja meg a = gombot.

3. Vdlassza ki A misorszolgaltatotol lehetSséget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.
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8

Forrasok

8.1
Forrasok listaja

A csatlakozdsi lehet&ségek listdjdban — a Forrds mentiben —
lathatja a TV-késziilékhez csatlakoztatott késziilékeket. A Forrds
menubdl dtvalthat az egyes készilékekre.

Forrasok meni

A Forrdsok meni megnyitdsaihoz nyomja meg a < SOURCES
gombot.

Ha 4t szeretne véltani egy csatlakoztatott készilékre, vélassza ki a
készliléket a « (bal) vagy a B (jobb) nyilgombbal, és nyomja meg
az OK gombot.

A Forrds menUl készilékre valtds nélkili bezdrdsahoz nyomja meg
Ujra a 3 SOURCES gombot.

8.2
Keészenlétbol

Ha a TV készenléti dllapotban van, a csatlakoztatott készilékeket
bekapcsolhatja a TV tavvezérlgjével.

Lejatszas

Ha mind a lemezlejétszdt, mind pedig a TV-késziiléket be
szeretné kapcsolni készenléti dllapotbdl, és azonnal el szeretné
indftani a lemezt vagy a mdsort, nyomja meg a » (lejatszas)
gombot a TV tdwezérldjén.

A késziléket HDMI kdbellel kell a TV-késziilékhez csatlakoztatni,

és mind a TV-n, mind a késziléken be kell kapcsolni a HDMI
CEC funkcidt.

Hazimozi-rendszer

Hézimozi-rendszerét bekapcsolhatja, és audiolemezeket vagy
radidcsatorndkat hallgathat dgy, hogy ekdzben a TV készenléti
allapotban marad.

Ha csak a hdzimozi-rendszert szeretné bekapcsolni, a TV-t pedig
ekdzben készenléti dllapotban szeretné hagyni, akkor nyomja
meg a = SOURCES gombot a TV tdvvezéri6jén.
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8.3

EasyLink

Az EasyLink haszndlatdval a csatlakoztatott eszkdzoket a TV
tadvvezérlgjével vezérelheti. Az EasylLink a HDMI CEC szabvdny
haszndlatdval kommunikdl a csatlakoztatott készllékekkel. A
késziilékeknek tdmogatniuk kell a HDMI CEC szabvényt, valamint
HDMI csatlakozdssal kell Sket a TV-készllékhez csatlakoztatni.



9
ldozitok es ora

9.1
Elalvaskapcsolo

Az elalvdskapcsold segitségével a TV-készlléket az elére
megadott idé elteltével automatikusan készenléti izemmddba
kapcsolhatja.

Az id&zftett kikapcsold bedllitdsdhoz...

1. Nyomja meg a Al gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-bedllitasok > Altalanos bedllitisok > Autom.
kikapcs. mentpontot.

A csuszka segitségével 5 perces Iépésekben max. 180 percre
allfthatja be az id6t. Az elalvadskapcsoldt a O érték megaddsaval
lehet kikapcsolni. A TV-késziléket kordbban is kikapcsolhatja,
vagy a visszaszamldlds alatt visszadllithatja az id&tartamot.

3. A menU bezdrdsdhoz nyomja meg a 2, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

9.2

Ora

Ha meg szeretné tudni, mennyi az id6, nyomja meg a i= TV
GUIDE gombot a TV-mUsorkalauz idejének megjelenftéséhez.

Egyes orszdgokban a digitdlis adék nem sugdroznak UTC-
informdcidt (egyezményes koordinalt vildgidd). Ezért a télirdl
nyari idészdmitasra valé atalldst a rendszer figyelmen kivil
hagyhatja, és a TV-késziilék téves id&t jelezhet.

A TV-késziilék dérdjanak bedllitdsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetbséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beallitasok > Altalanos beallitasok > Ora >
Autom. 6ra moéd lehetéséget, majd vélassza az Orszagfiiggd
bedllitast.

3. Vdlassza ki a Nyari idészamitas bedllitast, és adja meg a
megfelel& értéket.

9.3
Automatikus kikapcsolas

Ha a tdvvezérlén 4 drdn keresztll nem nyom meg egyetlen
gombot sem, vagy a TV 10 percig nem kap bemeneti jelet vagy
tdvvezérlési parancsot , a TV automatikusan kikapcsol, hogy
energidt takarftson meg,

Ha a TV-késziiléket monitorként haszndlja, illetve a TV-nézéshez

digitdlis vevSegységet (beltéri egységet) hasznal, és nem haszndlja
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a televizid tdvvezérldjét, akkor kapcsolja ki az automatikus
kikapcsoldsi funkciot.

A Kikapcsolasi id6zitd kikapcsoldsdhoz...

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitds lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Altaldnos

beallitasok > Kikapcsoldsi id6zfté menlpontot, majd a cstszkdn
dlltsa be a 0 (Ki) értéket.

3. A menU bezdrdsdhoz nyomja meg a 2, gombot, sziikség
esetén t6bbszor is.



10
Sajat fenykepek, videok
és zenei tartalmak

10.1
USB-csatlakozorol

Amire szuksége lesz

Lehet&sége van a készllékhez csatlakoztatott USB flash
meghajtén vagy USB-s merevlemezen térolt fényképei
megtekintésére, illetve zenéi és videdi lejdtszasara.

USB eszkozrdl

A TV-késziilék bekapcsolt dllapotdban csatlakoztasson USB flash
meghajtdt vagy USB mereviemezt a késziilék valamelyik USB
csatlakozdjdhoz. A TV-késziilék érzékeli az eszkdzt és felsorolja
az azon taldlhaté féjlokat.

Ha a lista nem jelenik meg automatikusan, nyomja meg a &8
SOURCES gombot, vélassza a Tall. USB-n lehet&séget, majd
nyomja meg az OK gombot.

Menusav

Csatlakoztatott USB eszkdz esetén a TV-késziilék tipus szerint
rendezi a fajlokat. Navigdljon a menUsévra, és vélassza ki a
keresett fajltipust.

Ha szdmitdgépen 1évé fajlok kozott keres, akkor a féjlok és a
mappak kozotti keresés csak a szdmitdgépen kialakitott
rendszerben torténhet.

A menlsav

Navigdljon a mentsdvra, és vdlassza ki a megtekinteni vagy
lejatszani kivant fajl tipusat.

Vidlassza a Kép, Zene vagy Film lehet8séget. Megnyithatja a
L] Mappék nézetet is, és a mappdk kozott talldzva is
megkeresheti a kivant fijlt.
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Fényk. megt.

Az USB-tallézdban valassza a Kép lehetdséget, majd nyomija le
az OK gombot.

Beillitasok
Nyomija meg az == OPTIONS gombot.
- Diavetités inditasa, Diavetités leallitasa

A diavetités elindftdsa vagy ledllftdsa.

- Diabemutaténal hasznalt atmenet
A képek kozotti dtmenet bedllitdsa.

- Diabemutaténal hasznalt atmenet
Egy-egy fénykép megjelenitési idétartamanak bedllitdsa.

- Ismétlés, Egyszeri lejatszas
Képek ismételt vagy egyszeri megtekintése.

- Kevert sorrend ki, Kevert sorrend be
A képek sorrendben vagy véletlenszerlen valé megtekintése.

- Kép elforgatasa
Fotd elforgatdsa.

- Infé megjelenitése
A diavetitésben szereplé képek neve, ddtuma, mérete és a
kovetkezd kép megjelenitése.

A Tall. USB-n funkcié bezdrdséhoz nyomja meg a M gombot, és
valasszon mds mUveletet.

Zenelejatszas

Az USB-tallézéban vadlassza a Zene lehetéséget, majd nyomja le
az OK gombot.

Bedllitisok
Nyomja meg az == OPTIONS gombot.
- A lejatszas ledllitasa

Zenelejdtszas ledllitdsa.

- Ismétlés, Egyszeri lejatszas
Dalok ismételt vagy egyszeri lejétszdasa.

- Kevert sorrend be, Kevert sorrend ki
Dalok egymds utani vagy véletlenszer(i sorrendben torténé
lejatszasa.

- Infé megjelenitése
A féjladatok megjelenitése

A Tall. USB-n funkcié bezdrdsdhoz nyomja meg a @ gombot, és
valasszon mas mUveletet.



Videolejatszas

Az USB-tallézdban vélassza a Film lehetéséget, majd nyomja le
az OK gombot.

Beallitasok
Nyomja meg az == OPTIONS gombot.
- Feliratok

Feliratok megjelenitése, ha rendelkezésre dlinak.

- Hang nyelve
Beszédnyelv lejdtszdsa, ha rendelkezésre dll.

- Ismétlés, Egyszeri lejatszas
Videdk ismételt vagy egyszeri lejdtszdsa.

- Kevert sorrend be, Kevert sorrend ki
Videdk egymas utani vagy véletlenszer(i sorrendben torténd
lejdtszasa.

- Infé megjelenitése
A féjladatok megjelenftése

A Tall. USB-n funkcié bezdrdsdhoz nyomja meg a A gombot, és
valasszon mds miveletet.
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TV-muUsor
szuneteltetese

111
TV-muUsor szuneteltetése

Szlineteltetheti a TV-adast, majd késébb folytathatja a
megtekintését. Csak a digitdlis TV-csatordk sziineteltetheték. Az
adds puffereléséhez csatlakoztatnia kell egy USB mereviemezt.
Az addst maximum 90 perces id6tartamon keresztil
szlineteltetheti.

Adas sziineteltetése és folytatasa

Az adés szlneteltetéséhez nyomja meg a I (Szlinet) gombot.
Révid idére egy folyamatjelzé sdv jelenik meg a képernydn.

A folyamatjelz sav eléhivasdhoz nyomja meg ismét a 88 (Sziinet)
gombot.

A megtekintés folytatdsdhoz nyomja meg a B (Lejdtszds)
gombot. A képernydn ldthatd ikon jelzi, hogy sziineteltetett addst
tekint meg.

Vissza az aktudlis TV-adashoz

Az aktudlis TV-addshoz vald visszatéréshez nyomja meg
a @ (Ledllitds) gombot.

Abban a pillanatban, ahogy atvalt egy digitdlis csatornara, az USB
merevlemez megkezdi az adds pufferelését. Ha masik digitélis
csatorndra Vdlt, az Uj csatorna adasa lesz pufferelve, a kordbbi
csatorna addsa pedig torlédik. Ha csatlakoztatott készilékre (Blu-
ray lejatszora vagy digitalis vevékésziilékre) valt at, az USB
merevlemez megszakitja a pufferelést, és az adds torlédik. Ha
készenléti dllapotba kapcsolja a TV-késziiléket, az adds toriédik.

USB merevlemezre torténd misorfelvétel kozben nem
lehetséges az adds szlineteltetése.

Azonnali ismételt lejatszas

Ha digitdlis TV-csatorndn keresztil néz é16 addst, kdnnyen és
azonnal Ujrajdtszhatja az addst.

Az adds legutdbbi 10 mdsodpercének ismételt lejdtszdsahoz
nyomja meg a M (Sziinet) gombot, majd nyomja meg a < (Bal)
gombot.

A « gombot egymds utdn t8bbszor is megnyomhatja, amig el
nem éri a pufferelt addsok elejét vagy a maximdlis id&tartamot.

Folyamatjelzé

Ha a folyamatjelzé sdv megjelenik a képernydn, nyomja meg

a 44 (Visszatekerés) vagy az pb (Eléretekerés) gombot,
amelyekkel kivdlaszthatja, honnan szeretné megnézni a
szlineteltetett addst. A sebesség megvéltoztatdsdhoz nyomja meg
tObbszor egymds utdn ezeket a gombokat.
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Felvetelek

121
Amire szuksége lesz

Egy TV-mlsor felvételéhez a kdvetkezdkre van szikség: . . .

- egy csatlakoztatott, ehhez a TV-késziilékhez megformazott USB
merevlemez

- ezen a TV-készUléken bedllftott digitdlis TV-csatorndk (a
tévénézés funkcidval nézett csatorndk)

- csatornainformdciok fogaddsa a beépitett TV-mUsorkalauzhoz

12.2
Musor felvetele

Felvétel most

Az éppen megtekintett mdsor régzitéséhez nyomja meg a
tavvezérlé @ (Felvétel) gombijat.

Ha a TV-mUsorkalauz adatai a mUsorsugarzétdl érkeznek, akkor
a felvétel azonnal megkezdédik. A felvétel befejezési idSpontja a
felvételek listdjan mdodosithatd.

A rogzftés ledllitdsahoz nyomja meg a @ (Ledllitds) gombot.

Felvetel utemezése

Belitemezheti egy soron kdvetkezé mUsor felvételét mdra vagy a
kdvetkezd napokra (legfeljebb 8 nappal elére).

1. Felvétel Gtemezéséhez nyomja meg a 3= TV-mlsorkalauz
gombot.

A TV-mUsorkalauz oldalon vélassza ki a régziteni kivant csatorndt
és mdsort.

A csatornaszdm megaddsdval a kivant csatorndra ugorhat.

A csatorna mUsorait a B (Jobb) vagy a « (Bal) gombbal tudja
gdrgetni.

A lista ddtumdnak mdédosftdséhoz nyomja meg az == OPTIONS
gombot, majd valassza ki a Nap médositasa elemet. A listdbdl
valassza ki a kivdnt napot, majd nyomja meg az OK gombot.

2. Jeldlje ki a mUsort, majd nyomja meg a = Felvétel gombot. A
TV-késziilék a mlsor végéhez valamennyi pufferidét hozzdad. Ha
szlikséges, tovdbbi pufferidét is megadhat.

Ha tdvollétében szeretne felvenni
egy mUsort, ne feledje készenléti
Uzemmaodban hagyni a televizidt, és
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az USB merevlemezt is hagyja
bekapcsolva.

Felvételek listdja

A felvételek és az Utemezett felvételek listdjanak
megtekintéséhez nyomja meg a M gombot, vélassza ki a &
Felvételek lehetéséget, és nyomja meg az OK gombot.

A listdban kivalaszthatja a megtekinteni kivant felvételt, térolheti a
felvett mlsorokat, bedllithatja egy folyamatban [évé felvétel
befejezési idejét és ellendrizheti a szabad mereviemez-teriiletet.

Programozott felvétel eltavolitasa a TV-m(sorkalauzbdl vagy a
felvételek listajabol

- A lista megnyitdsdhoz nyomja meg a
nyomja meg a == gombot.

- A TV-mUsorkalauzban vélassza ki a programozott felvételt,
majd nyomja meg a== Felvétel torlése gombot.

Lista gombot, majd

Sajatossagok

- MUsor felvétele kdzben megnézheti a kordbban felvett misort.
- Felvétel kézben nem valthat a TV-csatornék kozott.

- Felvétel kdzben nem sziineteltetheti a TV-addst.

- A felvételhez a szolgditatéknak megbizhatd drabedllitdsra van
szlkségik. Ha manudlisan visszadllftja a TV-készlék drdjat,
eléfordulhat, hogy a felvételek nem sikerllnek.
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Felvétel megnézése

Felvétel megtekintéséhez...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a &8 Felvételek
lehet&séget, és nyomja meg az OK gombot.

2. A listabdl vélassza ki a felvételt, és a lejatszés elinditdsdhoz
nyomja meg a B (Lejétszds) gombot. Haszndlhatja a tavvezérld
»p (Eléretekerés), 44 (Visszatekerés), 18 (Szlinet) vagy @
(Ledllitdas) gombjdt is.

Sikertelen felvétel

Ha a mUsorsugdrzé megakaddlyoz egy Utemezett felvételt vagy
az adds félbeszakad, a felvétel Sikertelen jeldlést kap.
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Beallitasok
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Képek

Képstilus

Az egyszer(i képbedllitdshoz elére meghatdrozott bedllitasok
kozUl valaszthat a Képstilus funkcidval.

1. TV-nézés kozben nyomja meg az == OPTIONS gombot az
Opcidk menl megnyitdsdhoz.

2. Vdlassza a Kép és hang pontot a mentsdvban, és vdlassza a
Képstilus lehetéséget.

3. Vdlassza ki a bedllitast, és nyomja meg az OK gombot.

A rendelkezésre dll6 képstilusok:

- Személyes: a Gyors képbeillftdsok alatt megadott preferencidk
- Elénk: nappali tévénézéshez idedlis

- Természetes: természetes képbedllitdsok

- Mozi - filmek nézéséhez idedlis

- Energiatakarékos: energiatakarékos bedllitasok

- Szabvanyos: szabvdnyos gyari bedllitdsok

- Fénykép: fényképek megtekintéséhez idedlis

A képstilus modositasa

A képstilus médositdsahoz...

1. Vdlassza ki a bedllitdst, és nyomja meg az OK gombot.

2. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza a TV-bedllitasok lehet&séget, I1épjen az adott
bedllitdsra, és dllitsa be az értékét.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

A képstilus eredeti értékeinek visszadllitdsdhoz...

1. Nyomja meg a M gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beallitasok > Kép > Képstilus mentpontot,
majd vdlassza ki azt a bedllitdst, amelynek eredeti értékeit vissza
szeretné dllitani.

3. Vélassza a Stilus visszaallitasa elemet, és nyomja meg az OK
gombot. A stilus visszadll az eredeti értékére.

Elénk

Ha a TV-késziilek bekapcsoldsakor a Képstilus minden
alkalommal az Elénk bedllitésra 4ll vissza, akkor a TV elhelyezési
bedllitdsa Bolt. Ez a bedllitds az Uzletben torténd kihelyezéshez
idedlis.

Ha a TV-t otthoni izemmddra szeretné bedllitani...

1. Nyomja meg a Al gombot, vdlassza a Beidllitas lehet&séget, és

nyomja meg az OK gombot.
2. Vélassza a TV-beillitasok > Altalanos bedllitasok >

Tartozkodasi hely menipontot, és nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza az Otthon lehet&séget, és nyomja meg az OK
gombot.
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4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Képbeallitasok

Hattérvilagitas kontraszt

A Hattérvilagitas kontrasztja beillftdssal képemyd-hattérvildgitds
fényerejét szabdlyozhatja.

A szint bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beallitasok > Kép > Hattérvilagitas kontrasztja
menUpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezardsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szlikség
esetén tobbszor is.

Szin

A Szin bedllitdssal a kép szintelftettségének szintjét
szabdlyozhatja.

A szin bedllftdsdhoz...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Kép > Szin menipontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Elesség

Az Elesség bedllitassal a képrészletek élességének szintjét
szabdlyozhatja.

Az élesség bedllitdsahoz...

1. Nyomja meg a @ gombot, vélassza a Bedllitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beillitasok > Kép > Elesség mentiipontot.

3. Nyomja meg a P (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

Zajcsokkentés

A Zajcsokkentés bedllitdssal kivdlaszthatja a kép
zajcsokkentésének mértékét.

A zajcsokkentés beillftdsahoz...
1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.



2. Vélassza a TV-bedllitasok > Kép > Zajcsokkentés
menlpontot.

3. Nyomja meg a P (jobb) gombot, és vdlassza a Ki, Minimum,
Kozepes vagy Maximum lehet&séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

MPEG zavar elnyomasa

Az MPEG zavar elnyomasa funkcidval kisimithatja a kép digitdlis
dtmeneteit. Az MPEG zavarok tébbnyire kis blokkok vagy
fogazott képszél formdjaban lthatdk.

Az MPEG zavarok elnyomdsahoz...

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitaisok > Kép > MPEG zavar elnyomasa
menupontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza a Be vagy Ki
lehet&séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitasok > Kép > Specialis > Gamma
mendpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket
a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Szinarnyalat

A Szinarnyalat bedllitdssal a szinegyensulyt mddosithatja.

Gydrilag bedllftott érték kivélasztdsa . . .

1. Nyomja meg a @ gombot, vélassza a Bedllitas lehetéséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitaisok > Kép > Specialis > Szinarnyalat
mendpontot.

3. Nyomja meg a P> (jobb) gombot, és vdlasszon a Normal,
Meleg vagy Hideg bedllitds kozUl. Ha sajdt maga szeretné
bedllitani a szinh&émérsékletet, vdlassza az Egyéni mentpontot.
4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Digital Crystal Clear

A Digital Crystal Clear bedllitdssal a pixelek finomhangoldsdt
végezheti a kdrnyezd pixelekhez, és kivald, nagy felbontasu képet
allithat eld.

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Kép > Digital Crystal Clear
menupontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza ki a bedllitdsokat.
4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

A vidlaszthaté bedllitdsok az aldbbiak...

- Specialis élesség: A képet kilonlegesen élessé teszi; kiilondsen
a vonalak és a kérvonalak vonatkozdsaban.

- Dinamikus kontraszt: A sotét, kozepes és vildgos terlletek
részletgazdagsdganak dinamikus fokozasa.

- Dinamikus hattérvilagitas: A hattérvildgitds szintjének
megvélasztdsa a dinamikus energiafogyasztds és a képkontraszt
optimalizdldsdhoz.

- Szinjavitas A szinek élénkségének és részletességének
dinamikus javitdsa.

Specialis képbeallitasok

Gamma

A Gamma bedllftidssal bedllthatja a kép nem linedris
fényerésségét és kontrasztjat.

A szint bedllftdsa . . .
1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
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Felhasznaloi arnyalat

A Felhasznaldi arnyalat funkcidval sajat maga dllithatja be a
szinhdémérsékletet. Felhaszndldi dmyalat bedllitdsdhoz elészor
valassza ki az Egyéni opcidt a Szinarnyalat meniben — igy
elérhetd lesz a Felhaszndldi dmyalat mendpont. A Felhaszndldi
amyalat haladé felhaszndldknak szant bedllitdsi lehetdség.

Egyedi szinh6mérséklet bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitds lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Kép > Specialis > Felhasznaloi
arnyalat mentpontot.

3. Nyomja meg a & (jobb) gombot.

4. Vdlassza ki a bedllitast a nyflgombokkal. (A WP a fehérpontot,
a BL a feketeszintet jelzi.)

5. A bedllftds megerésitéséhez nyomja meg az OK gombot.
Ebben a menlben az elére bedllitott értékek kozdl is vdlaszthat.
6. A menU bezdrdsdhoz nyomja meg a 4D, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Videokontraszt

A Videokontraszt bedllitdssal a videokontraszt tartomdnydt
csokkentheti.

A szint bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetéséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vilassza a TV-beillitasok > Kép > Specialis >
Videokontraszt mentpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.



4. A menl bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

2. Vilassza ki a kivant formdtumot a listdbdl, majd nyomja meg
az OK gombot.

Fényerd

A Fényeré beillftdssal mddosithatja a kép fényerejének szintjét.
A Fényerd haladd felhaszndldknak szént bedllitdsi lehetéség. A
nem haladd felhaszndldk szdmdra azt ajanljuk, hogy a fényerdt a
Hattérvilagitas kontrasztja bedllitdssal szabdlyozzdk.

A szint bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitasok > Kép > Specialis > Fényerd
menUpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

132
Jaték vagy szamitogép

Atkapcsolhatja a TV-késziléket a jatékhoz vagy szamitdgép-
monitorként torténé haszndlathoz idedlis képbedllitasra. Két
kilonbozd bedllitds kozdl vdlaszthat: Jaték és Szamitogép. Ha a
csatlakoztatott eszkdznek megfelelé tipust dllit be a Forrds
menUben — Jdtékkonzol vagy Szamftdgép — a TV az eszkdzre
torténd dtkapcsoldskor automatikusan az idedlis bedllitdsra valt. A
bedllitds manudlis bekapcsoldsa esetén ne felejtse el kikapcsolni,
amikor TV-nézésre vagy mdsik csatlakoztatott eszkdzre valt at.

A bedllitds kézi dtkapcsoldsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitaisok > Kép > Speciilis > Jaték vagy
szamitogép menlpontot.

3. Vdlasszon a Jaték, Szamitogép és TV bedllitdsok kozil. A TV
bedllitds visszadllitja a TV-nézésnek megfeleld képbedllitdsokat.
4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szlikség
esetén tObbszdr is.

13.3
Formatum és szélek

Képformatum

Ha a kép két oldalan, illetve alul és felll fekete savok jelennek
meg, akkor bedllithatja a képformatumot olyan értékre, amely
kitolti a képernyét.

A képformdtum mddositdsahoz...
1. TV-nézés kdzben nyomja meg a &3 gombot
a Képformatum mend megnyitdsahoz.
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Képernyoszélek

A Képernydszélek funkcidval kismértékben megndvelheti a
képet a torzult szélek elrejtése érdekében.

A szélek bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitds lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beillitasok > Kép > Formatum és szélek >
Képernyé&szélek menipontok.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén t6bbszor is.
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Hang

Hangstilus

A hang egyszer( beillitdsdhoz elére meghatdrozott értékek kdzil
vdlaszthat a Hangstilus funkciéval.

1. TV-nézés kdzben nyomja meg az == OPTIONS gombot az
Opcidk meni megnyitdsdhoz.

2. Vilassza a Kép és hang pontot a menisdvban, és vélassza a
Hangstilus lehet&séget.

3. Vdlasszon hangstilust, és nyomja meg az OK gombot.

A vdlaszthatd hangstilusok az aldbbiak . . .

- Egyéni: a Kép és hang személyre szabdsa lehetéségben
megadott egyéni bedllitdsok.

- Eredeti - Szabvdnyos gyari bedllitdsok

- Mozi - Filmek nézéséhez idedlis

- Hirek - Beszédhanghoz idedlis

- Zene - Zenehallgatdshoz idedlis

- Jaték - Jatékhoz idedlis

Hangstilus modositasa

A hangstilus mddosftasdhoz...

1. Vdlassza ki a bedllitast, és nyomja meg az OK gombot.

2. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza a TV-beillitasok lehet&séget, [€pjen az adott
bedllitdsra, és dllitsa be az értékét.

4. A meni bezdrdsdahoz és a bedllitds taroldsahoz nyomja meg a
O gombot.

A hangstilus eredeti értékeinek visszadllitdsa . . .
1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.



2. Select TV-beallitasok > Hang > Stilus visszaallitasa.

Hangbeallitasok

Mélyhang
A Mély bedllitdssal a hang mély ténusainak szintjét szabdlyozhatja.

A szint bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a @ gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beillitasok > Hang > Mély menipontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, é&s dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy ¥ (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén tobbszor is.

Magas hang

A Magas bedllitdssal a hang magas ténusainak szintjét
szabdlyozhatja.

A szint bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Beillitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitasok > Hang > Magas menUpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és dllitsa be az értéket

a A (fel) vagy w (le) gombbal.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén t6bbszor is.

Surround Gizemmaod

A Surround Gizemmaod funkcidval bedllithatja a TV-késziilék
hangszdrdi dltal haszndlt hanghatést.

A surround (térhatdst) Uzemmdd bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beidllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-beallitasok > Hang > Surround lizemméd
menupontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza a Sztereo,
Incredible Surround lehet&séget.

4. A meni bezardsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén t6bbszor is.

Fejhallg. hangeré

A Fejhallg. hangeré funkcidval kilon bedllithatja a csatlakoztatott
fejhallgatd hangerejét.

A hangerd bedllitdsa . . .
1. Nyomja meg az == OPTIONS gombot, majd vélassza a Kép
és hang menilipontot a mentsdvban.

2. Nyomja meg a » (jobbra) gombot, vdlassza a Fejhallg.
hangerd lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. A hangeré bedllitdséhoz nyomja meg a A (fel) vagy ¥ (le)
gombot.

4. A meni bezardsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szlikség
esetén tobbszor is.

Specialis hangbeallitasok

Automatikus hangerészint-beallitas

Az Automatikus hangerészint-beallitas funkcidval bedllithatja,
hogy a TV-készilék automatikusan kiegyenlitse a hirtelen
hangeré-ingadozdsokat, amelyek jellemz&en rekldmblokk
kezdetén vagy csatornavaltdskor fordulnak eld.

Be- és kikapcsolds . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beallitasok > Hang > Specialis > Automatikus
hangeré-beillitas mentpontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza a Be vagy Ki
lehet&séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén t6bbszor is.

TV-hangszoérok

A TV-késziilék hangja a csatlakoztatott audioeszkdzre (hdzimozi-
rendszerre vagy audiorendszerre) tovdbbithatd. A TV-
hangszorok beidllftdssal kivdlaszthatja, hol szeretné hallani a TV-
készUlék hangjat, és hogyan kivanja szabalyozni.

- Ha a Ki lehet&séget vdlasztja, teljesen kikapcsolja a TV-
hangszdrdkat.

- Ha a Be lehet&séget vdlasztja, a TV-hangszérdk mindig be
vannak kapcsolva.

A HDMI CEC 6sszekottetéssel csatlakoztatott audioeszkdz
esetén az Easylink bedllitdsok is haszndlhatdk.

- Az EasyLink opci6 kivdlasztdsa esetén a TV-késziilék az
audioeszkdzre tovdbbitja a TV-készilék hangjdt. Amikor a kilsé
eszkdz jatssza le a hangot, a TV-hangszdrdk kikapcsolddnak.

- Az EasyLink inditasa opcid kivédlasztdsa esetén a TV-készllék
bekapcsolja az audioeszkdzt, az eszkdzre tovdbbitja a TV-
késziilék hangjdt, és kikapcsolja a TV-hangszdérokat.

Az EasyLink vagy EasyLink autom inditas lehet&ség
kivalasztasakor is dtkapcsolhat a TV-hangszérok és az eszkdz
hangszordi kozott a Kép és hang meniben.

A TV-hangszérdk bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beallitasok > Hang > Specialis > TV-
hangszorok bedllftast.

3. Nyomja meg a & (jobb) gombot, és vdlassza a Ki, Be,
EasyLink vagy EasyLink autom inditas lehet&séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség



esetén t6bbszor is.
A hangszdrék kdzvetlen dtkapcsoldsdhoz...

1. TV-nézés kdzben nyomja meg az == OPTIONS gombot, és
vadlassza a Kép és hang lehetdséget.

2. Vélassza a Hangszorok mentpontot, majd a TV vagy Erésité
(audioeszkdz) lehetdséget.

3. A menU bezdrdsdhoz nyomja meg a 2, gombot, szlikség
esetén tobbszor is.

Tiszta hangzas

A Tiszta hangzas funkcidval javithatja a beszédhang min&ségét.
HirmUsorok esetén idedlis. A beszédjavitds ki- és bekapcsolhatd.

Be- és kikapcsolds . . .

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beallitasok > Hang > Specialis > Tiszta
hangzas menipontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza a Be vagy Ki
lehet&séget.

4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, sziikség
esetén t6bbszor is.

HDMI1-ARC

Ha nincs szlksége Audio visszirdnyud csatorndra (ARC) egyik
HDMI csatlakozén sem, kikapcsolhatja az ARC-jelet.

Audiokimenet formatuma

Az Audiokimenet formatuma bedllftdssal a TV audiokimeneti
jelét Ugy adhatja meg, hogy az illeszkedjen a hdzimozi-rendszer
hangfeldolgozasi jellemzdihez.

Audiokimenet kiegyenlitése

Az Audiokimenet kiegyenlitése funkcidval a hdzimozi-rendszer
hangerejét a TV-készllék hangerejével egy szintre hozhatja a
kettd kozotti dtkapcsoldskor.

Audiokimenet késleltetése

Ha a hdzimozi-rendszeren hangszinkronizdldsi késleltetést allit be,
a kép és a hang szinkronizaldsdhoz ki kell kapcsolnia az
Audiokimenet késleltetése funkcidt a TV-készuléken.

Audiokimenet idSeltolasa

Ha a hdzimozi-rendszeren nem tud beadllftani késleltetést,
bedllithatja a késleltetést a TV-késziléken az Audiokimenet
eltolddasa funkcidval.
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Hangsugarzok

Hazimozi-rendszer

A TV-késziilék hangja a csatlakoztatott audioeszkdzre (hazimozi-
rendszerre vagy audiorendszerre) tovabbithatd.

Kivdlaszthatja, hol szeretné hallani a TV-készilék hangjdt, és
hogyan kivdnja szabdlyozni.

- Ha a Ki lehet&séget vdlasztja, teljesen kikapcsolja a TV-
hangszdrdkat.

- Ha a TV-hangszorok lehet8séget vdlasztja, a TV-hangszdérdk
mindig be lesznek kapcsolva.

A HDMI CEC 6sszekottetéssel csatlakoztatott audioeszkdz
esetén az Easylink bedllitdsok is haszndlhatdk.

- Az EasyLink opcid kivélasztdsa esetén a TV-készilék az
audioeszkdzre tovdbbitja a TV-készilék hangjdt. Amikor a kilsé
eszkdz jatssza le a hangot, a TV-hangszdrdk kikapcsolddnak.

- Az EasyLink inditasa opcié kivdlasztdsa esetén a TV-készilék
bekapcsolja az audioeszkdzt, az eszkdzre tovabbitja a TV-
késziilék hangjat, és kikapcsolja a TV-hangszdrokat.

Ha az EasyLink vagy EasyLink autom inditds lehet&ség ki van
valasztva, szlikség esetén akkor is dtkapcsolhat a TV-
hangszérdkra.

A TV-hangszdrok bedllitdsa . . .

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Beallitas lehetbséget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-beallitasok > Hang > Hangkimenet
menupontot.

3. Nyomja meg a B (jobb) gombot, és vdlassza a Ki,
TV-hangszorok, EasyLink vagy EasyLink autom inditas
lehet&séget.

4. A meni bezardsahoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.

A hangszdrékra valé kdzvetlen dtkapcsoldshoz...

1. TV-nézés kdzben nyomja meg a # gombot.

2. Vdlassza a Hangszorok mentpontot, majd a TV vagy Erésité
(audiorendszer) lehet&séget.

3. A menU bezdrdsdhoz nyomja meg a 2, gombot, szlikség
esetén t6bbszor is.

TV elhelyezése

Az elsé telepités részeként ennek a bedllftdsnak az értéke TV-
allvanyon vagy Falra szerelt. Amennyiben azdta mddositotta a
TV elhelyezését, akkor mddositsa ezt a bedllitdst annak
megfeleléen, hogy a hangvisszaadds a lehetd legjobb legyen.

1. Nyomja meg a M gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a TV-bedllitisok > Altalanos bedllitisok >
TV-késziilék elhelyezése lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

3. Vdlassza a TV-allvanyon vagy Falra szerelhetd lehet&séget,
majd nyomja meg az OK gombot.



4. A meni bezdrdsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.
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Termeékjellemzok
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Kornyezetvédelem

Energiamegtakaritas

Az Eco beillitasok a kdryezetet védé TV-bedllitdsokat jelentik.
TV-nézés kdzben nyomja meg a == gombot az Eco beallitasok
megnyitdsdhoz.

Az aktiv bedllftdsokat egy & szimbdlum jeldli. Az egyes
bedllitdsokat az OK gombbal tudja kijeldIni, vagy a kijeldlésiiket
t6rdlni.

Nyomja meg Ujra a == gombot az Eco bedllitasok bezdrdsihoz.

Energiatakarékos
Ez a képstilus a leginkdbb energiatakarékos képbedllitdst
eredményezi.

Képernyé kikapcsolasa

Ha zenét hallgat, akkor a képernyd kikapcsoldsaval energiat
takarithat meg.

Vdlassza a Képernyé-kikapcsold lehetdséget, majd nyomja meg
az OK gombot. Ha Ujbdl be szeretné kapcsolni a képernydt,
nyomja meg a tavvezérld barmely gombjit.

Automatikus kikapcsolas

Ha a tdwezérlén 4 éran keresztll nem nyom meg egyetlen
gombot sem, vagy a TV-készilékre 10 percen 4t nem érkezik jel,
a TV- késziilék automatikusan kikapcsol, hogy energiét takarftson
meg.

Ha a TV-készlléket monitorként haszndlja, illetve a TV-nézéshez

digitdlis vevéegységet (beltéri egységet) hasznal, és nem haszndlja

a televizié tdvvezérl§jét, akkor kapcsolja ki az automatikus
kikapcsoldsi funkcidt.

Az Eco bedllitdsokon tul a TV-készllék kilénbdzd
kdrnyezetbardt technoldgidkat is alkalmaz az energiafogyasztds
csOkkentése érdekében.

Inaktiv eszkozok ki

Inaktiv csatlakoztatott EasylLink HDMI-CEC (Consumer
Electronic Control) kompatibilis eszkézok kikapcsoldsa.

Energiagazdalkodas

A TV-késziilék tovabbfejlesztett energiagazddlkoddsi funkcidi
rendkiviil hatékony energiafelhasznaldst tesznek lehetévé. On is
meggybz&dhet rdla, hogy a TV-késziilék egyedi bedllitdsai, a
képernydn megjelenitett képek fényereje és a kdrnyezd
fényviszonyok miképpen befolyasoljdk a relativ
energiafelhaszndlast.

A relativ energiafelhasznélds ellenérzéséhez...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza a Beallitas lehetSséget, és
nyomja meg az OK gombot.
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2. Vélassza a Bemutatdk megt. > Active Control

bemutaté lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza ki az egyes bedllitdsokat a hozzajuk tartozd értékek
megtekintéséhez.

Europai energiacimke

Az Eurépai energiacimke tdjékoztatja a vdsaridkat a termék
energiatakarékossagi osztélyardl. Minél kdmyezetkimélébb a
termék energiatakarékossagi osztélya, annal kevesebb energidt
fogyaszt.

A cimkén megtaldlhatd az energiatakarékossdgi osztdly, a termék
dtlagos dramfogyasztdsa haszndlat kdzben, valamint az 1 év alatti
dtlagos energiafogyasztds. A termék dramfogyasztasi értékei
megtaldlhatok a Philips orszdgspecifikus weboldaldn, a
www.philips.com/TV cimen

Hasznalat befejezése

Az elhasznalt termék és az elemek leselejtezése

Ez a termék kivald mindségli anyagok és alkatrészek
felhaszndlasaval készilt, amelyek Ujrahasznosithatdk és djra
felhaszndlhatdk.

A termékhez kapcsolddd dthizott kerekes kuka szimbdlum azt
jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai
irdnyelv.

Kérjik, tdjékozddjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektlv gy(ijtésének helyi rendszerérdl.

Jarjon el a helyi tdrvényeknek megfelel&en, és a kiselejtezett
készllékeket a lakossdgi hulladéktdl elkilonitve gydjtse. A
feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megeldzni a
kdrnyezet és az emberi egészség kdrosoddsat.

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai
irdnyelv kévetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket hdztartasi
hulladékként.

Kérjuk, tdjékozddjon a hulladékok szelektiv gy(ijtésének helyi
rendszerérdl, mivel a megfelelé hulladékkezeléssel hozzdjarul a
kdryezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megel&zéséhez.



14.2

Vétel a PxHxxx9 / PxTxxx9
esetében

- Antennabemenet: 75 ohmos koaxidlis (IEC75)

- Hangolasi savok: Hyperband; S-Channel; UHF, VHF

- DVB: DVB-T (foldi, antenna) COFDM 2K/8K, DVB-T2: csak a
kovetkezd TV-tipusokhoz ,,. .. T/12", DVB-C (kdbel) QAM

- Analdg videolejatszas: NTSC; SECAM; PAL

- Digitalis videolejdtszds: MPEG2 SD/HD (ISO/IEC 13818-2);
MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)

- Digitdlis hanglejdtszds (ISO/IEC 13818-3)
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Kijelzo
Tipus

Képernyd dtldmérete :

- 32Pxx43x9 : 81 cm / 32"
- 40Pxx43x9 : 102 cm / 40"
- 50Pxx43x9 : 127 cm / 50"

Kijelz6 felbontdsa:
- PRxxxx9 : 1920x1080p
- PHxxxx9 : 1366x768p

Képernydéfelbontasok

Szamitégépes formatumok — HDMI (Felbontds — frissitési
gyakorisdg)

640 x 480 - 60 Hz
800 x 600 - 60 Hz
1024 x 768 - 60 Hz
1280 X 720 - 60 Hz
1280 X 768 - 60 Hz
1280 x 1024 - 60 Hz
1360 x 768 - 60 Hz
1600 x 900 - 60 Hz*
1680 x 1050 - 60 Hz*
1920 x 1080 - 60 Hz*

Szamftégépes formatumok — VGA (Felbontds — frissitési
gyakorisag)

640 x 480 - 60 Hz

800 x 600 - 60 Hz

1024 x 768 - 60 Hz

1280 x 1024 - 60 Hz

1360 x 768 - 60 Hz

1600 x 900 - 60 Hz*

1600 x 1200 - 60 Hz*
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1920 x 1080 - 60 Hz*

Videoformatumok (Felbontds — frissitési sebesség)
480i — 60 Hz

480p — 60 Hz

5761 — 50 Hz

576p — 50 Hz

720p — 50 Hz, 60 Hz

1080i — 50 Hz, 60 Hz

1080p - 24Hz, 25Hz, 30Hz, 50Hz, 60 Hz

* Csak bizonyos berendezések esetén.

14.4
Tapellatas
A termék mUszaki adatai elézetes figyelmeztetés nélkil

véltozhatnak. A termék tovabbi mszaki adatai a
www.philips.com/support cimen taldlhatdk.

Tapellatas

- Héldzati tapelldtds: 220 — 240 V valtakozd fesziltség (+/-10%)
- Kémyezeti hdmérséklet: 5—35 °C

- Energiafelhaszndlds készenléti lizemmddban: kevesebb mint 0,3
W

- Energiamegtakaritdsi funkcidk: Eco mdd, kép kikapcsoldsa
(rddidhoz), Kikapcsoldsi id6zité, Eco bedllitdsok mend.

A készilék tipustdbldjan taldlhatd teljesitmény a normal haztartasi
haszndlatra vonatkozé energiafogyasztast jeloli (IEC 62087 Ed.2).
A maximdlis teljesitmény (zardjelben) feltiintetését az
elektromos biztonsdgi eléirdsok kovetelik meg (IEC 60065 Ed.
7.2).

14.5
Méret- és tomegadatok 43x9

32Pxx43x9

- TV-éllvany nélkdl:

Szélesség: 726,5 mm — magassdg: 424,3 mm — mélység: 63,6 mm
—tomeg: £5 kg

- TV-éllivannyal:

Szélesség: 726,5 mm — magassdg: 485,3 mm — mélység: 186,2
mm — témeg: £5,6 kg

40Pxx43x9

- TV-dlivany nélkdl:
Szélesség: 903,5 mm — magassdg: 523,1 mm — mélység: 88,1 mm
—témeg: £7,73 kg

- TV-dlivannyal:
Szélesség: 903,5 mm — magassdg: 570,8 mm — mélység: 243,1
mm — tdmeg: £9,9 kg

50Pxx43x9


http://www.philips.com/support

- TV-dllivany nélkdl:

Szélesség: 1123,6 mm — magassag: 658 mm — mélység: 88 mm —
tomeg: £12,4 kg

- TV-éllvannyal:

Szélesség: 1123,6 mm — magassag: 706 mm — mélység: 252,8
mm — témeg: £14,8 kg

14.6
Csatlakoztathatosag

A PxKxxx9 esetében

A TV hatoldala

- HDMI 1 ARC: HDMI Audio Return Channel

- HDMI 2

- SERV. U: szervizport

- TV ANTENNA: 75 ohm koaxidlis (IEC)

- SCART (RGB/CVBS): SCART adapter

- AUDIOBEMENET (DVI): 3,5 mm-es sztered mini jack
csatlakozd

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Fejhallgatd: 3,5 mm-es sztered mini csatlakozd

A TV oldala

- Cl: Altaldnos illesztéfeliilet
- USB

- Mdhold

A PxHxxx9/PxTxxx9 esetében

A TV hatoldala

- HDMI'1 ARC: HDMI Audio Return Channel

- HDMI 2

- SERV. U: szervizport

- TV ANTENNA: 75 ohm koaxidlis (IEC)

- SCART (RGB/CVBS): SCART adapter

- AUDIOBEMENET (DVI): 3,5 mm-es sztered mini jack
csatlakozd

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Fejhallgatd: 3,5 mm-es sztered mini csatlakozd

A TV oldala
- Cl: Altaldnos illesztéfeliilet
- USB

14.7

Multimedias

Megjegyzés: A multimédias fdjinevek nem lehetnek 128
karakternél hosszabbak.

Tamogatott multimédias csatlakozasok

- USB 2.0 (FAT / FAT 32 / NTFS): Csak olyan USB-eszkdzdket
csatlakoztasson, amelyek daramfelvétele legfeliebb 500 mA.

Tamogatott képfajlok
- JPEG: *jpg, *.jpeg
- PNG: *pngjpg

Tamogatott audiofajlok
- MPEG1: *mp3

Tamogatott videofajlok
- *avi, *mp4, *mov, *mkv, *mpg, * mpeg

Tamogatott feliratformatum
- SRT: tébbnyelv( feliratok tdmogatasa

Tamogatott hang/képformatumok

Fle Bxensions Conalner Video Decoder Resoluton Audio Decoder
3264 - H2EA/AVC encoder (X264),
1920x1080, 30 fps. MPEG Layer3, 1920 3 1080 MP3, MP2, AC3
192 kBitfs, 48,000 Hz, Stereo.
XD 1920 x 1080 MP3, MP2.
s " MPEG1 768% 576 MP3, MP2, AC3
MPEGY 1920 % 1080 MP3, MPZ, AC
[ 1520 % 1080 MP3, MPZ, AC)
MPEGA 1920 x 1080 MP3, MP2, ACY
. Haet 1920 x 1080 P
i
HPEGA 1920 x 1080 )
Was 1920x 1080 P, ACS
Sambee MY
MPEGA 1920.x 1080 MP3, MPZ AC)
e o MPEGT 768576 MR, ACH
i [romin s, MPEG2 1920 x 1080 MP2,ACH
[Flle Extensions. Conaalner Video Decoder Resolution ‘Audio Decoder
Ee) MPEG2 1920 x 1080 MP2,AC3
Others
ATrmmpint Brmmr) Haed 1920 % 1080 MPLACE
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Szoftver
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Szoftverfrissités

Frissités USB-rol

Eléfordulhat, hogy frissitenie kell a TV-késziilék szoftverét. Egy
szamitogépre, valamint egy USB-memdriaeszkdzre van sziksége,
amellyel feltoltheti a szoftvert a TV-készilékre. Haszndljon 256
MB szabad térhellyel rendelkezé USB memdriaeszkdzt.
Gy6z6djon meg rdla, hogy az frdsvédelem funkcid ki van
kapcsolva.

1. A frissités megkezdése a TV-késziiléken

A szoftverfrissités elinditdsahoz...

Nyomja meg a M gombot, vdlassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

Vdlassza a Szoftverfrissités > USB elemet, majd nyomja meg az
OK gombot.

2. A TV-késziilék azonositasa

Helyezze be az USB memdriaeszkdzt a TV-készilék egyik USB
csatlakozdjdba.

Vdlassza ki az Inditas lehetSséget, majd nyomja meg az OK
gombot. A rendszer azonositéfijit ir az USB memdriaeszkdzre.

3. A TV-késziilék szoftverének letoltése

Helyezze be az USB memdriaeszkdzt a szamitdgépbe.

Az USB memdriaeszkdzdn keresse meg az update.htm fijlt,
majd kattintson ra kétszer.

Kattintson az Azonosito elkiildése lehet&ségre.

Ha elérheté (j szoftver, téltse le a zip fijit.

A letoltést kovetden csomagolja ki a fajit, €s mdsolja az
autorun.upg fajit az USB memdriaeszkdzre.

Ne helyezze a fdjlt mappéba.

4. A TV-késziilék szoftverének frissitése

Helyezze be Ujra az USB memdriaeszkdzt a TV-készllékbe. A
frissités automatikusan elindul.

A TV-késziilék 10 mdsodpercre ki-, majd automatikusan
visszakapcsol. Kérjik, varjon.

Ne...

- haszndlja a tavwezérlét
- vegye ki az USB eszkdzt a TV-késziilékbdl

Ha a frissités sordn dramkimaradds Iép fel, ne hizza ki az USB
eszkdzt a TV-készllékbdl. Ha helyredll az aramelldtds, a TV-
készUlék folytatja a frisstést.
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15.2
Szoftververzio

Az aktudlis TV-szoftver verzidjanak megtekintéséhez...

1. Nyomja meg a A gombot, vélassza ki a Bedllitas lehetbséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a Szoftverbeallitasok lehet&séget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3. Vdlassza a Jelenlegi szoftver adatai lehet&séget, és tekintse
meg a Kiadas verziéja meniipontot.

4. A meni bezardsdhoz nyomja meg a 42, gombot, szikség
esetén tobbszor is.
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Nyilt forraskodu szoftver

A TV-késziilék nyilt forrdskddu szoftvert tartalmaz. A TP Vision
Europe B.V. ezennel felajanlja, hogy kérésre biztositja a termék
altal hasznalt, szerzdi jogvédelem alatt 4l nyilt forrdskodu
szoftvercsomagokhoz tartozo teljes forrdskéd mdsolatdt,
amennyiben a termékhez ezt a megfelel licencek el8irjak.

érvényes mindazok szdmadra, akik ezt az informaciét megkaptdk.
A forrdskdd beszerzéséhez irjon angol nyelven a kdvetkezd
cimre:

Intellectual Property Dept.
TP Vision Europe B.V.
Prins Bemhardplein 200
1097 |B Amsterdam

The Netherlands
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Open source license

Acknowledgements and License Texts for any open source
software used in this product.

This is a document describing the distribution of the source
code used in this product, which fall either under the GNU
General Public License (the GPL), or the GNU Lesser General
Public License (the LGPL), or any other open source license.
Instructions to obtain source code for this software can be
found in the documentation supplied with this product.

TP VISION MAKES NO WARRANTIES WHATSOEVER,
EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THIS SOFTWARE. TP
Vision offers no support for this software. The preceding does
not affect your warranties and statutory rights regarding any
product(s) you purchased. It only applies to this source code
made available to you.

zlib (1.2.7) A massively spiffy yet delicately unobtrusive
compression library. Source: http://www.zlib.net/ This piece of



software is made available under the terms and conditions of the
zlib license, which can be found below.

libjpeg (6b) It is a widely used C library for reading and writing
JPEG image files. Source: http://libjpeg.sourceforge.net/ This piece
of software is made available under the terms and conditions of
the JPEG license, which can be found below.

libsqlite3 (3.7.14) SQLite is a C library that implements an SQOL
database engine. Programs that link with the SQLite library can
have SQL database access without running a separate RDBMS
process.

Source:

http://linuxappfinder.com/package/libsglite3-0 This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
SQLite public domain license, which can be found below.
Openssl (1.0.0.d) A toolkit implementing SSL v2/v3 and TLS
protocols with full-strength cryptography world-wide. Source:
www.openssl.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Apache license, which can be
found below.

libboost (1.51) Provides a repository for free peer-reviewed
portable C++ source libraries. The emphasis is on libraries
which work well with the C++ standard library. Source:
www.boost.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Boost license, which can be
found below.

libdirectfb (1.4.11) DirectFB is a graphics library which was
designed with embedded systems in mind. It offers maximum
hardware accelerated performance at a minimum of resource
usage and overhead. Source: http://directfb.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License, which can be found below.
libTomMath (0.42.0) A free open source portable number
theoretic multiple-precision integer library written entirely in C.
Source: http://libtom.org/ This piece of software is made
available under the terms and conditions of the WTFPL license,
which can be found at this site: www.wifpl.net/txt/copying

MTD utility (1.5.0) MTD subsystem (Memory Technology
Devices) provides an abstraction layer for raw flash devices. It
makes it possible to use the same APl when working with
different flash types and technologies, e.g. NAND, OneNAND,
NOR, AG-AND, ECC'd NOR, etc. MTD subsystem does not
deal with block devices like MMC, eMMC, SD, CompactFlash,
etc. These devices are not raw flashes but they have a Flash
Translation layer inside, which makes them look like block
devices. These devices are the subject of the Linux block
subsystem, not MTD.

Source:

http://www.linux-mtd.infradead.org/source.html This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU General Public License, which can be found below.
FFMpeg (0.6) Cross-platform solution to record, convert and
stream audio and video. It includes libavcodec - the leading
audio/video codec library. Source: www.fimpeg.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License version 2.1 or GNU
General Public License version 2, which can be found below.

zlib LICENSE zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose
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compression library version 1.2.8, April 28th, 2013

Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any
damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required. 2.
Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software. 3.
This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly (jloup@gzip.org) Mark Adler
(madler@alumni.caltech.edu)

Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003
Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the "Software") to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the
Software, and to prepare derivative works of the Software, and
to permit third-parties to whom the Software is furnished to do
so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement,
including the above license grant, this restriction and the
following disclaimer, must be included in all copies of the
Software, in whole or in part, and all derivative works of the
Software, unless such copies or derivative works are solely in the
form of machine-executable object code generated by a source
language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Independent JPEG Group's free JPEG software This package
contains C software to implement JPEG image encoding,
decoding, and transcoding. JPEG is a standardized compression
method for full-color and gray-scale images.

The distributed programs provide conversion between JPEG
"JFIF" format and image files in PBMPLUS PPM/PGM, GIF, BMP,
and Targa file formats. The core compression and
decompression library can easily be reused in other programs,
such as image viewers. The package is highly portable C code;
we have tested it on many machines ranging from PCs to Crays.
We are releasing this software for both noncommercial and
commercial use.



Companies are welcome to use it as the basis for JPEG-related
products. We do not ask a royalty, although we do ask for an
acknowledgement in product literature (see the README file in
the distribution for details). We hope to make this software
industrial-quality --- although, as with anything that's free, we
offer no warranty and accept no liability. For more information,
contact jpeg-info@jpegclub.org.

Contents of this directory jpegsrc.vN.tar.gz contains source code,
documentation, and test files for release N in Unix format.
jpegsrN.zip contains source code, documentation, and test files
for release N in Windows format.

jpegaltuivN.tar.gz contains source code for an alternate user
interface for ¢jpeg/djpeg in Unix format.

jpegaltuiN.zip contains source code for an alternate user
interface for cjpeg/djpeg in Windows format.

wallace.ps.gz is a PostScript file of Greg Wallace's introductory
article about JPEG. This is an update of the article that appeared
in the April 1991 Communications of the ACM.
jpeg.documents.gz tells where to obtain the JPEG standard and
documents about JPEG-related file formats.

ffif ps.gz is a PostScript file of the JFIF (JPEG File Interchange
Format) format specification.

ffiftxt.gz is a plain text transcription of the JFIF specification; it's
missing a figure, so use the PostScript version if you can.
TIFFTechNote2txt.gz is a draft of the proposed revisions to TIFF
6.0's JPEG support.

pm.errata.gz is the errata list for the first printing of the textbook
"JPEG Still Image Data Compression Standard" by Pennebaker
and Mitchell.

jdosaobj.zip contains pre-assembled object files for
JMEMDOSA.ASM. If you want to compile the I)G code for MS-
DOS, but don't have an assembler, these files may be helpful.

Expat LICENSE Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

DirectFB LICENSE (c) Copyright 2001-2007 The DirectfB
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Organization (directfb.org) (c) Copyright 2000-2004
Convergence (integrated media) GmbH Al rights reserved.
Written by Denis Oliver Kropp <dok@directfb.org>, Andreas
Hundt <andi@fischlustig.de>, Sven Neumann
<neo@directfb.org>, Ville Syrjald <syrjala@sci.fi> and Claudio
Ciccani <klan@users.sf.net>,

This library is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version. The complete
text of the license is found in the file COPYING.

GNU General Public LICENSE version 2 (GPLv2) Copyright (C)
1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.



The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The
"Program", below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program" means either the Program or any
derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
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separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These



actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License.

If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concems.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM S
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

SQLite Copyright All of the deliverable code in SQLite has been
dedicated to the public domain by the authors. All code authors,
and representatives of the companies they work for, have signed
affidavits dedicating their contributions to the public domain and
originals of those signed affidavits are stored in a firesafe at the
main offices of Hwaci. Anyone is free to copy, modify, publish,
use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in
source code form or as a compiled binary, for any purpose,



commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in
SQLite - those parts of the SQLite library that you actually
bundle and ship with a larger application. Portions of the
documentation and some code used as part of the build process
might fall under other licenses. The details here are unclear. We
do not worry about the licensing of the documentation and
build code so much because none of these things are part of the
core deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from
scratch. No code has been taken from other projects or from
the open internet. Every line of code can be traced back to its
original author, and all of those authors have public domain
dedications on file. So the SQLite code base is clean and is
uncontaminated with licensed code from other projects.
Obtaining An Explicit License To Use SQLite Even though
SQLite is in the public domain and does not require a license,
some users want to obtain a license anyway. Some reasons for
obtaining a license include:

You are using SQLite in a jurisdiction that does not recognize
the public domain. You are using SQLite in a jurisdiction that
does not recognize the right of an author to dedicate their work
to the public domain. *You want to hold a tangible legal
document as evidence that you have the legal right to use and
distribute SQLite. *Your legal department tells you that you
have to purchase a license.

If you feel like you really have to purchase a license for SQLite,
Hwaci, the company that employs the architect and principal
developers of SQLite, will sell you one.

Contributed Code In order to keep SQLite completely free and
unencumbered by copyright, all new contributors to the SQLite
code base are asked to dedicate their contributions to the public
domain. If you want to send a patch or enhancement for
possible inclusion in the SQLite source tree, please accompany
the patch with the following statement:

The author or authors of this code dedicate any and all
copyright interest in this code to the public domain. We make
this dedication for the benefit of the public at large and to the
detriment of our heirs and successors. We intend this dedication
to be an overt act of relinquishment in perpetuity of all present
and future rights to this code under copyright law.

We are not able to accept patches or changes to SQLite that
are not accompanied by a statement such as the above. In
addition, if you make changes or enhancements as an employee,
then a simple statement such as the above is insufficient. You
must also send by surface mail a copyright release signed by a
company officer. A signed original of the copyright release
should be mailed to:

Hwaci 6200 Maple Cove Lane Charlotte, NC 28269 USA

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
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Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for
all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation's software and to any other program
whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser General
Public License instead.) You can apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION 0. This License applies to any program
or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The "Program", below, refers to any such
program or work, and a "work based on the Program" means
either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed
as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what



the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License. ¢) If
the modified program normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does
not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, b)
Accompany it with a written offer, valid for at least three years,
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to give any third party, for a charge no more than your cost of
physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This altermative is
allowed only for non-commercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

I distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit



royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.

If the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EIMTHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

50

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM 1S
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. http:/fsf.org/
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are
designed to take away your freedom to share and change the
works. By contrast, the GNU General Public License is intended
to guarantee your freedom to share and change all versions of a
program--to make sure it remains free software for all its users.
We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public
License for most of our software; it applies also to any other
work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs, and that you
know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying
you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore,
you have certain responsibilities if you distribute copies of the
software, or if you modify it: responsibilities to respect the
freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.



For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

Finally, every program is threatened constantly by software
patents. States should not allow patents to restrict development
and use of software on general-purpose computers, but in those
that do, we wish to avoid the special danger that patents applied
to a free program could make it effectively proprietary. To
prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to
render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions. “This License” refers to version 3 of the GNU
General Public License. “Copyright” also means copyright-like
laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor
masks. “The Program” refers to any copyrightable work licensed
under this License. Each licensee is addressed as "'you".
“Licensees” and "recipients” may be individuals or organizations.
To "modify” a work means to copy from or adapt all or part of
the work in a fashion requiring copyright permission, other than
the making of an exact copy. The resulting work is called a
"modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a
work based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that,
without permission, would make you directly or secondarily
liable for infringement under applicable copyright law, except
executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To "convey” a work means any kind of propagation that enables
other parties to make or receive copies. Mere interaction with a
user through a computer network, with no transfer of a copy, is
not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal
Notices” to the extent that it includes a convenient and
prominently visible feature that (1) displays an appropriate
copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty
for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this
License, and how to view a copy of this License. If the interface
presents a list of user commands or options, such as a menu, a
prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. “Object code” means any
non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an
official standard defined by a recognized standards body, or, in
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the case of interfaces specified for a particular programming
language, one that is widely used among developers working in
that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything,
other than the work as a whole, that (a) is included in the
normal form of packaging a Major Component, but which is not
part of that Major Component, and (b) serves only to enable
use of the work with that Major Component, or to implement a
Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this
context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on
which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form
means all the source code needed to generate, install, and (for
an executable work) run the object code and to modify the
work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work's System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are
used unmodified in performing those activities but which are not
part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work,
and the source code for shared libraries and dynamically linked
subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow
between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is
that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the
stated conditions are met. This License explicitly affirms your
unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License
only if the output, given its content, constitutes a covered work.
This License acknowledges your rights of fair use or other
equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do
not convey, without conditions so long as your license otherwise
remains in force. You may convey covered works to others for
the sole purpose of having them make modifications exclusively
for you, or provide you with facilities for running those works,
provided that you comply with the terms of this License in
conveying all material for which you do not control copyright.
Those thus making or running the covered works for you must
do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.
Conveying under any other circumstances is permitted solely
under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed;
section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective
technological measure under any applicable law fulfilling



obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty
adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or
restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such
circumvention is effected by exercising rights under this License
with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a
means of enforcing, against the work's users, your or third
parties' legal rights to forbid circumvention of technological
measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code
as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that
this License and any non-permissive terms added in accord with
section 7 apply to the code; keep intact all notices of the
absence of any warranty; and give all recipients a copy of this
License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you
convey, and you may offer support or warranty protection for a
fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the
modifications to produce it from the Program, in the form of
source code under the terms of section 4, provided that you
also meet all of these conditions: *a) The work must carry
prominent notices stating that you modified it, and giving a
relevant date. *b) The work must carry prominent notices
stating that it is released under this License and any conditions
added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

¢) You must license the entire work, as a whole, under this
License to anyone who comes into possession of a copy. This
License will therefore apply, along with any applicable section 7
additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no
permission to license the work in any other way, but it does not
invalidate such permission if you have separately received it. *d)
If the work has interactive user interfaces, each must display
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has
interactive interfaces that do not display Appropriate Legal
Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and
independent works, which are not by their nature extensions of
the covered work, and which are not combined with it such as
to form a larger program, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation
and its resulting copyright are not used to limit the access or
legal rights of the compilation's users beyond what the individual
works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does
not cause this License to apply to the other parts of the
aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the
terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this
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License, in one of these ways: a) Convey the object code in, or
embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a
durable physical medium customarily used for software
interchange. b) Convey the object code in, or embodied in, a
physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by a written offer, valid for at least three years and
valid for as long as you offer spare parts or customer support for
that product model, to give anyone who possesses the object
code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the
software in the product that is covered by this License, on a
durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of
physically performing this conveying of source, or (2) access to
copy the Corresponding Source from a network server at no
charge. ¢) Convey individual copies of the object code with a
copy of the written offer to provide the Corresponding Source.
This afternative is allowed only occasionally and
noncommercially, and only if you received the object code with
such an offer, in accord with subsection éb. d) Convey the
object code by offering access from a designated place (gratis or
for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further
charge. You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place
to copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third
party) that supports equivalent copying facilities, provided you
maintain clear directions next to the object code saying where
to find the Corresponding Source. Regardless of what server
hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure
that it is available for as long as needed to satisfy these
requirements. e) Convey the object code using peer-to-peer
transmission, provided you inform other peers where the object
code and Corresponding Source of the work are being offered
to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is
excluded from the Corresponding Source as a System Library,
need not be included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a "“‘consumer product”, which
means any tangible personal property which is normally used for
personal, family, or household purposes, or (2) anything
designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall
be resolved in favor of coverage. For a particular product
received by a particular user, “normally used” refers to a typical
or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user
actually uses, or expects or is expected to use, the product. A
product is a consumer product regardless of whether the
product has substantial commercial, industrial or non-consumer
uses, unless such uses represent the only significant mode of use
of the product.

“Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information
required to install and execute modified versions of a covered
work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure



that the continued functioning of the modified object code is in
no case prevented or interfered with solely because modification
has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with,
or specifically for use in, a User Product, and the conveying
occurs as part of a transaction in which the right of possession
and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction
is characterized), the Corresponding Source conveyed under this
section must be accompanied by the Installation Information. But
this requirement does not apply if neither you nor any third
party retains the ability to install modified object code on the
User Product (for example, the work has been installed in
ROM).

The requirement to provide Installation Information does not
include a requirement to continue to provide support service,
warranty, or updates for a work that has been modified or
installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied
when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for
communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information
provided, in accord with this section must be in a format that is
publicly documented (and with an implementation available to
the public in source code form), and must require no special
password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

"Additional permissions” are terms that supplement the terms of
this License by making exceptions from one or more of its
conditions. Additional permissions that are applicable to the
entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable
law. If additional permissions apply only to part of the Program,
that part may be used separately under those permissions, but
the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your
option remove any additional permissions from that copy, or
from any part of it. (Additional permissions may be written to
require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added
by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material
you add to a covered work, you may (if authorized by the
copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

*a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
terms of sections 15 and 16 of this License; or *b) Requiring
preservation of specified reasonable legal notices or author
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices
displayed by works containing it; or *c) Prohibiting
misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways
as different from the original version; or ¢d) Limiting the use for
publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or *e) Declining to grant rights under trademark law
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for use of some trade names, trademarks, or service marks; or
+f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the
recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered
“further restrictions” within the meaning of section 10. If the
Program as you received it, or any part of it, contains a notice
stating that it is governed by this License along with a term that
is a further restriction, you may remove that term. If a license
document contains a further restriction but permits relicensing
or conveying under this License, you may add to a covered work
material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such
relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section,
you must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in
the form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to
propagate or modify it is void, and will automatically terminate
your rights under this License (including any patent licenses
granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the
copyright holder fails to notify you of the violation by some
reasonable means prior to 60 days after the cessation.
Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you
have received notice of violation of this License (for any work)
from that copyright holder, and you cure the violation prior to
30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate
the licenses of parties who have received copies or rights from
you under this License. If your rights have been terminated and
not permanently reinstated, you do not qualify to receive new
licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive
or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a
covered work occurring solely as a consequence of using peer-
to-peer transmission to receive a copy likewise does not require
acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These
actions infringe copyright if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or propagating a covered work, you
indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient



automatically receives a license from the original licensors, to
run, modify and propagate that work, subject to this License.
You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations. If propagation of a
covered work results from an entity transaction, each party to
that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest
had or could give under the previous paragraph, plus a right to
possession of the Corresponding Source of the work from the
predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it
with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of
the rights granted or affirmed under this License. For example,
you may not impose a license fee, royalty, or other charge for
exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any
portion of it.

11. Patents.

A “contributor’” is a copyright holder who authorizes use under
this License of the Program or a work on which the Program is
based. The work thus licensed is called the contributor's
““contributor version”. A contributor's “essential patent claims”
are all patent claims owned or controlled by the contributor,
whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making,
using, or selling its contributor version, but do not include claims
that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this
definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses
in @ manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-
free patent license under the contributor's essential patent
claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise
run, modify and propagate the contents of its contributor
version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any
express agreement or commitment, however denominated, not
to enforce a patent (such as an express permission to practice a
patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an
agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent
license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms
of this License, through a publicly available network server or
other readily accessible means, then you must either (1) cause
the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to
deprive yourself of the benefit of the patent license for this
particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to
downstream recipients. “Knowingly relying” means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying
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the covered work in a country, or your recipient's use of the
covered work in a country, would infringe one or more
identifiable patents in that country that you have reason to
believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to
some of the parties receiving the covered work authorizing them
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the
covered work, then the patent license you grant is automatically
extended to all recipients of the covered work and works based
on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights
that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement
with a third party that is in the business of distributing software,
under which you make payment to the third party based on the
extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive
the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you
(or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain
the covered work, unless you entered into that arrangement, or
that patent license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate
you to collect a royalty for further conveying from those to
whom you convey the Program, the only way you could satisfy
both those terms and this License would be to refrain entirely
from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work
licensed under version 3 of the GNU Affero General Public
License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the
part which is the covered work, but the special requirements of
the GNU Affero General Public License, section 13, conceming
interaction through a network will apply to the combination as
such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the



Program specifies that a certain numbered version of the GNU
General Public License "or any later version” applies to it, you
have the option of following the terms and conditions either of
that numbered version or of any later version published by the
Free Software Foundation. If the Program does not specify a
version number of the GNU General Public License, you may
choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that
proxy's public statement of acceptance of a version permanently
authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different
permissions. However, no additional obligations are imposed on
any author or copyright holder as a result of your choosing to
follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM “AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EIMHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES
AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely
approximates an absolute waiver of all civil liability in connection
with the Program, unless a warranty or assumption of liability
accompanies a copy of the Program in retumn for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2.1,
February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

55

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for
all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the
Free Software Foundation and other authors who decide to use
it. You can use it too, but we suggest you first think carefully
about whether this license or the ordinary General Public
License is the better strategy to use in any particular case, based
on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom
of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of
free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender
these rights. These restrictions translate to certain responsibilities
for you if you distribute copies of the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can
get the source code. If you link other code with the library, you
must provide complete object files to the recipients, so that they
can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that
there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should
know that what they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by problems that
might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence
of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by
obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified
in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the
ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated



libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or
using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library.
The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom.
The Lesser General Public License permits more lax criteria for
linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because
it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software
developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it
becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free
programs must be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as widely used non-
free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General
Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free
programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU
C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the
GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of
the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the
wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the
library". The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order
to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or
other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed
under the terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data
prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form
executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A "work based
on the Library" means either the Library or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Library
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or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
"modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and distribute a copy of this
License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) The modified work must itself be a software
library. b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change. c) You must cause the whole of the work to be licensed
at no charge to all third parties under the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful. (For example, a function in a library
to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection
2d requires that any application-supplied function or table used
by this function must be optional: if the application does not
supply it, the square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest



your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a given copy of
the Library. To do this, you must alter all the notices that refer
to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer
version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if
you wish.) Do not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that
copy. This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy
the source code from the same place satisfies the requirement
to distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the
Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.
However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because
it contains portions of the Library), rather than a "work that uses
the library".

The executable is therefore covered by this License. Section 6
states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header
file that is part of the Library, the object code for the work may
be a derivative work of the Library even though the source code
is not. Whether this is true is especially significant if the work can
be linked without the Library, or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small
inline functions (ten lines or less in length), then the use of the
object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under
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Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine
or link a "work that uses the Library" with the Library to produce
a work containing portions of the Library, and distribute that
work under terms of your choice, provided that the terms
permit modification of the work for the customer's own use and
reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work
that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License.
If the work during execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among them, as well
as a reference directing the user to the copy of this License.
Also, you must do one of these things: a) Accompany the work
with the complete corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable "work that uses the Library", as
object code and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the Library will
not necessarily be able to recompile the application to use the
modified definitions.) b) Use a suitable shared library mechanism
for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present on the
user's computer system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate properly with a
modified version of the library, if the user installs one, as long as
the modified version is interface-compatible with the version
that the work was made with. ¢) Accompany the work with a
written offer, valid for at least three years, to give the same user
the materials specified in Subsection 6éa, above, for a charge no
more than the cost of performing this distribution. d) If
distribution of the work is made by offering access to copy from
a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place. e) Verify that the user
has already received a copy of these materials or that you have
already sent this user a copy. For an executable, the required
form of the "work that uses the Library" must include any data
and utility programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means
you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate distribution of the



work based on the Library and of the other library facilities is
otherwise permitted, and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a copy of the same
work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the
Sections above. b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work
based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based
on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify
the Library subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
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system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or
concems.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Library specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
does not specify a license version number, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions
for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST
OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO
OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH



HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June
2007 Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc.
http://fsf.org/

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed. This
version of the GNU Lesser General Public License incorporates
the terms and conditions of version 3 of the GNU General
Public License, supplemented by the additional permissions listed
below.

0. Additional Definitions.

As used herein, “this License” refers to version 3 of the GNU
Lesser General Public License, and the “GNU GPL” refers to
version 3 of the GNU General Public License.

"“The Library” refers to a covered work governed by this License,
other than an Application or a Combined Work as defined
below.

An “Application” is any work that makes use of an interface
provided by the Library, but which is not otherwise based on
the Library. Defining a subclass of a class defined by the Library is
deemed a mode of using an interface provided by the Library.
A “Combined Work" is a work produced by combining or
linking an Application with the Library. The particular version of
the Library with which the Combined Work was made is also
called the "Linked Version”.

The “Minimal Corresponding Source” for a Combined Work
means the Corresponding Source for the Combined Work,
excluding any source code for portions of the Combined Work
that, considered in isolation, are based on the Application, and
not on the Linked Version.

The “Corresponding Application Code” for a Combined Work
means the object code and/or source code for the Application,
including any data and utility programs needed for reproducing
the Combined Work from the Application, but excluding the
System Libraries of the Combined Work.

1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.

You may convey a covered work under sections 3 and 4 of this
License without being bound by section 3 of the GNU GPL.

2. Conveying Modified Versions.

If you modify a copy of the Library, and, in your modifications, a
facility refers to a function or data to be supplied by an
Application that uses the facility (other than as an argument
passed when the facility is invoked), then you may convey a
copy of the modified version: a) under this License, provided
that you make a good faith effort to ensure that, in the event an
Application does not supply the function or data, the facility still
operates, and performs whatever part of its purpose remains
meaningful, or b) under the GNU GPL, with none of the
additional permissions of this License applicable to that copy.

3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.
The object code form of an Application may incorporate
material from a header file that is part of the Library. You may
convey such object code under terms of your choice, provided
that, if the incorporated material is not limited to numerical
parameters, data structure layouts and accessors, or small
macros, inline functions and templates (ten or fewer lines in
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length), you do both of the following: a) Give prominent notice
with each copy of the object code that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the object code with a copy of the GNU GPL and
this license document.

4. Combined Works.

You may convey a Combined Work under terms of your choice
that, taken together, effectively do not restrict modification of
the portions of the Library contained in the Combined Work
and reverse engineering for debugging such modifications, if you
also do each of the following: a) Give prominent notice with
each copy of the Combined Work that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the Combined Work with a copy of the GNU GPL
and this license document. ¢) For a Combined Work that
displays copyright notices during execution, include the copyright
notice for the Library among these notices, as well as a
reference directing the user to the copies of the GNU GPL and
this license document. d) Do one of the following: 0) Convey
the Minimal Corresponding Source under the terms of this
License, and the Corresponding Application Code in a form
suitable for, and under terms that permit, the user to recombine
or relink the Application with a modified version of the Linked
Version to produce a modified Combined Work, in the manner
specified by section 6 of the GNU GPL for conveying
Corresponding Source. 1) Use a suitable shared library
mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (a) uses at run time a copy of the Library already
present on the user's computer system, and (b) will operate
properly with a modified version of the Library that is interface-
compatible with the Linked Version. e) Provide Installation
Information, but only if you would otherwise be required to
provide such information under section 6 of the GNU GPL, and
only to the extent that such information is necessary to install
and execute a modified version of the Combined Work
produced by recombining or relinking the Application with a
modified version of the Linked Version. (If you use option 4d0,
the Installation Information must accompany the Minimal
Corresponding Source and Corresponding Application Code. If
you use option 4d1, you must provide the Installation
Information in the manner specified by section 6 of the GNU
GPL for conveying Corresponding Source.)

5. Combined Libraries.

You may place library facilities that are a work based on the
Library side by side in a single library together with other library
facilities that are not Applications and are not covered by this
License, and convey such a combined library under terms of
your choice, if you do both of the following: a) Accompany the
combined library with a copy of the same work based on the
Library, uncombined with any other library facilities, conveyed
under the terms of this License. b) Give prominent notice with
the combined library that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present



version, but may differ in detail to address new problems or
concems.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Library as you received it specifies that a certain numbered
version of the GNU Lesser General Public License “or any later
version” applies to it, you have the option of following the terms
and conditions either of that published version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
as you received it does not specify a version number of the
GNU Lesser General Public License, you may choose any
version of the GNU Lesser General Public License ever
published by the Free Software Foundation.

If the Library as you received it specifies that a proxy can decide
whether future versions of the GNU Lesser General Public
License shall apply, that proxy's public statement of acceptance
of any version is permanent authorization for you to choose that
version for the Library.

Apache LICENSE Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/ TERMS AND CONDITIONS
FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License" shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through
9 of this document. "Licensor” shall mean the copyright owner
or entity authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
other entities that control, are controlled by, or are under
common control with that entity. For the purposes of this
definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to
cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or
more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of
such entity. "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License. "Source”
form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions
to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit
on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work,
but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not
a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal
Entity on behalf of whom a Contribution has been received by
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and
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conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works
in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions
of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section) patent license to
make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those
patent claims licensable by such Contributor that are necessarily
infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation
against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated
within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of
the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or
without modifications, and in Source or Object form, provided
that you meet the following conditions: (a) You must give any
other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this
License; and (b) You must cause any modified files to carry
prominent notices stating that You changed the files; and (c)
You must retain, in the Source form of any Derivative Works
that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
attribution notices from the Source form of the Work, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works; and (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part
of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices
contained within such NOTICE file, excluding those notices that
do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least
one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if
and wherever such third-party notices normally appear. The
contents of the NOTICE file are for informational purposes only
and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot
be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a
whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the
Work otherwise complies with the conditions stated in this
License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state
otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion



in the Work by You to the Licensor shall be under the terms
and conditions of this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may
have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use
the trade names, trademarks, service marks, or product names of
the Licensor, except as required for reasonable and customary
use in describing the origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND,
either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

You are solely responsible for determining the appropriateness
of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a
result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such
obligations, You may act only on Your own behalf and on Your
sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each
Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting
any such warranty or additional liability.
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16
Hibaelharitas es
tamogatas

16.1
Hibaelharitas

Csatornak

A telepités soran a TV-késziilék nem taldlt digitalis
csatornakat

A mUszaki adatok tanulmdnyozdsdval gy6z&djon meg arrdl, hogy
a televizidkészUlék orszdgdban tdmogatja a kdvetkez8ket: DVB-T
vagy DVB-C.

Gy&z8djon meg arrdl, hogy minden kdbel megfeleléen
csatlakozik, és hogy a megfelel$ hdldzat van kivalasztva.
Korabban telepitett csatornak nem jelennek meg a

csatornalistaban

Ellendrizze, hogy a megfeleld csatornalistdt vélasztotta-e ki.

Altalanos informacio

A késziilék nem kapcsol be

- Hizza ki a hdldzati kdbelt a csatlakozdaljzatbdl. Vdrjon egy
percet, majd dugja vissza a kdbelt.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hdldzati kdbel megfeleléen van
csatlakoztatva.

Nyikorgd hang be- vagy kikapcsolaskor

A TV-késziilék be- vagy kikapcsoldsakor, illetve készenléti
Uzemmadba kapcsoldsakor nyikorgd hang hallhatd a TV-készilék
hazdbdl. A nyikorgd hangot a TV-készilék lehlilése és
felmelegedése sordn bekdvetkezd normal taguldsa vagy
Osszehlzéddsa okozza. Ez nincsen hatdssal a mlkddésre.

A TV-késziilék nem reagal a tavvezérlore

A késziléknek az elinduldshoz idére van sziksége. Ezalatt a
televizidkészilék nem reagdl a tavvezérlére és a késziiléken
taldlhaté gombokra. Ez nem utal hibédra.

Ha a TV-készilék tovabbra sem reagdl a tavwwezérlére, egy
mobiltelefon kamerdjdval ellenérizheti, hogy mikodik-e a
tavvezérlé. Allitsa a telefont fényképezé lizemmddba, és irdnyitsa
a tdwezérlét a fényképezé objektivie felé. Ha megnyom egy
gombot a tdvvezérldn, és a kamerdn keresztil l4tja az infravords
LED felvillandsdt, a tavwezérlé mikadik. A TV-késziiléket kell
ellendrizni.

Ha nem latja a felvillandst, akkor lehetséges, hogy a tavwezérlé
romlott el, vagy a benne 1évé elemek lemerltek.

A tdwvezériék ellendrzésének ez a mddja a TV-készllékkel
vezeték nélkili médon parositott tdvwezérlék esetében nem
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alkalmazhatd.

A TV a Philips inditoképernyé megjelenitése utan visszatér

készenléti allapotba

A TV készenléti dllapotdban megjelenik a Philips inditoképernyd,
majd a TV-késziilék visszatér készenléti dllapotba. Ez nem utal
hibdra. A TV-késziilék tapelldtdsanak kikapcsoldsakor és
visszakapcsoldsakor a kdvetkezd indftaskor megjelenik az
inditéképernyd. A televizidkésziiléket készenléti lzemmddban
Ugy kapcsolhatja be, hogy megnyomja a tavirdnyitd vagy a
televizidkészilék gombijat.

A készenléti jelz6fény folyamatosan villog

HUzza ki a hdldzati kdbelt a csatlakozdaljzatbdl. Varjon 5 percet,
miel&tt visszadugja a kdbelt. Ha a villogds ismét 1dthatd, 1épjen
kapcsolatba a Philips vev&szolgdlatdval.

Nem megfelel6 a meni nyelve
Allitsa vissza a nyelvet az On altal beszélt nyelvre.

1. Nyomja meg a M gombot, vélassza a Bedllitas lehet&séget, és
nyomja meg az OK gombot.

2. Vélassza a TV-bedllitasok > Altalanos bedllitisok > Menii
nyelve menlUpontot, és nyomja meg az OK gombot.

3. Vdlassza ki a kivant nyelvet, és nyomja meg az OK gombot.
4. A meni bezardsahoz nyomja meg a 42, gombot, szlkség
esetén t6bbszor is.

Képek

Nincs kép, vagy torz a kép

- Ellenérizze, hogy az antenna megfeleléen van-e csatlakoztatva a
TV-késziilékhez.

- Ellen8rizze, hogy a megfeleld eszkdz van-e kivédlasztva
megjelenitési forrdsként.

- Ellendrizze, hogy a kilsé készulék vagy forrds megfelel6en van-
e csatlakoztatva.

Van hang, de nincs kép

- Ellendrizze, hogy a megfelelé képbeillitdsok vannak-e megadva.

Rossz mindségli antennajel

- Ellen8rizze, hogy az antenna megfeleléen van-e csatlakoztatva a
TV-készilékhez.

- A hangszdrdk, a foldeletlen audioberendezések, a fénycsdvek, a
magas éplletek és az egyéb nagy tdrgyak befolydsolhatjak a vétel
mindségét. Ha lehetséges, a vételi mindség javitdsa érdekében
forgassa el az antenndt, és helyezze tdvolabbra a televizid
kozelében 1évd készllékeket.

- Ha a vétel csak egy csatorna esetében gyenge min&ségy,
végezze el az adott csatorna finomhangoldsét.

A kiilsé késziuilékrdl vetitett kép rossz mindségi

- Ellendrizze, hogy megfelelen van-e csatlakoztatva a készulék.
- Ellendrizze, hogy a megfelelé képbedllitdsok vannak-e megadva.



A képbeillitasok egy id6é utan megvaltoznak

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Tartdzkodasi hely bedllitdsa

Otthon. A bedllitdsokat ebben az izemmddban mddosithatja és

mentheti.

Kereskedelmi reklamesik jelenik meg

Gy6z86djon meg réla, hogy a Tartdzkodasi hely bedllitdsa
Otthon.

A képméret nem felel meg a képernyé méretének

Valtson at egy mdsik képformatumra. Nyomja meg a B3
gombot.

A kép formatuma a kiilonbozé csatornakon mas és mas

Vélasszon az ,, Automatikus”-tdl eftéré képformdtumot.

A kép elhelyezkedése nem megfelelé

Eléfordulhat, hogy bizonyos készllékekrél érkezd képek nem
megfeleléen helyezkednek el a képernydn. Ellendrizze a készilék
jelkimenetét.

A szamitogép képe nem stabil

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szdmitdgép tdmogatott felbontdsy,

és frissitési frekvencidju jelet kild a TV-készilékre.

Hang

Nincs hang, vagy gyenge minéségli a hang

Ha a TV-készilék nem érzékel hangjelet, akkor automatikusan
kikapcsolja a hangkimenetet — ez nem hibajelenség.

- Ellendrizze, hogy a hangbeillitdésok megfeleléen vannak-e
megadva.

- Ellendrizze, hogy az dsszes kabel megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

- Ellen8rizze, hogy a hangeré nincs-e némdra vagy nulldra allftva.

Ellendrizze, hogy a TV-késziilék hangkimenete csatlakoztatva van-

e a hdzimozi-rendszer hangbemenetéhez.

- A hdzimozi-rendszer hangszérdjabdl hangot kell hallania.

- Egyes készllékek esetén szikségessé vélhat, hogy kézzel
kapcsolja be a HDMI-audiokimenetet. Ha mar be van kapcsolva
a HDMl-audiokimenet, de hang mégsem hallhatd, prébalja meg
atélltani a készulék digitdlis hangformatumdt PCM-re (Pulse
Code Modulation). Utmutatés a késziilék dokumentacidjaban
taldlhatd.

Csatlakozok

HDMI
- Vegye figyelembe, hogy a HDCP-tdmogatds (High-bandwidth

Digital Content Protection — Nagy sdvszélességl digitdlistartalom-

védelem) késleltetheti a HDMI-késziilékrdl szdrmazd tartalom
megjelenitését a televizidkésziléken.

- Ha a TV-készilék nem ismeri fel a HDMI-készlléket, és nem
lathatd kép, kapcsolja dt a forrdst az egyik készllékrdl a masikra,
majd vissza.

- Ha idénként akadozd hangot tapasztal, ellenérizze, hogy
megfeleléek-e a HDMI-készulék kimeneti bedllitasai.

- Ha HDMI-DVl-adaptert vagy HDMI-DVI-kdbelt haszndl,
ellendrizze, hogy a kiegészité hangkdbel csatlakoztatva van-e az
AUDIO IN (csak mini jack) csatlakozdhoz, ha az rendelkezésre
all.

Az EasyLink nem miikodik

- Ellendrizze, hogy HDMI-eszkézei kompatibilisek-e a HDMI-
CEC szabvannyal. Az EasyLink funkcidk csak a HDMI-CEC
szabvdnnyal kompatibilis eszkdzdkkel mdkodnek.

Nem latszik a hangeré&ikon

- Ha HDMI-CEC-kompatibilis audioeszkdz csatlakozik a
késziilékhez, akkor ez nem jelent hibat.

Nem jelennek meg az USB-eszkozrdl szarmazé fényképek,

videdk és zeneszamok

- Gy&z6djén meg arrdl, hogy az USB-taroldeszkdz
hattértdrosztalydként van bedllitva a taroldeszkdz
dokumentdcidjdban lefrtaknak megfelel&en.

- Ellenérizze, hogy az USB-tdroldeszkdz kompatibilis-e a TV-
készUlékkel.

- Ellendrizze, hogy a TV-késziilék tdmogatja-e a hang- és
képfdjlformdtumokat.

Az USB-fajlok lejatszasa szaggatott

- Az USB-tdroldeszkdz hatdrt szabhat a TV-készilék adatatviteli
sebességének, ami gyenge mindségl lejatszdshoz vezethet.

16.2
Reg.

Regisztralja TV-készilékét, és haszndlja ki a rengeteg lehet&séget,
pl. a termék teljes kord tdmogatdsat (beleértve a letoltéseket is),
az Uj termékekkel, az exkluziv ajédnlatokkal és akcidkkal
kapcsolatos informdcidkhoz valé hozzéférést. A regisztracidval
kulonféle nyereményeket nyerhet, és részt vehet az U
termékekkel kapcsolatos kilonleges kérddivek kitoltésében.

Ldtogasson el a www.philips.com/welcome weboldalra.

16.3
Sugo
Ez a TV-készllék rendelkezik képernydn megjelend sugdval.

Sigd megnyitasa

1. A A gombbal nyissa meg a Fémen(t.
2. Vélassza a Sugd elemet, majd nyomja meg az OK gombot.
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164
Online tamogatas

Ha barmilyen probléma adddna a Philips TV-készulékkel,
forduljon az online tdmogatdsi rendszerhez. Vélassza ki a nyelvet
és adja meg a termék tipusszdmdt.

Latogasson el a www.philips.com/support weboldalra.

Tdmogatdsi oldalunkon megtaldlja az adott orszdghoz tartozd
telefonszdmot, valamint a gyakran ismételt kérdésekre (GYIK)
adott vdlaszokat. Egyes orszdgokban cseveghet is
munkatdrsunkkal, és kérdését kdzvetlenll is felteheti, vagy
megfrhatja nekink e-mailben.

Lehet&sége van Uj TV-szoftver, illetve a kézikonyv letoltésére,
amelyet szdmftdgépén olvashat el.

165
Vevoszolgalat, szerviz

A tdmogatdssal és javitdssal kapcsolatban hivja a vevészolgdlat
forrddrétjdt sajdt orszdgdban. A telefonszamot a TV-késziilékhez
mellékelt nyomtatott dokumentdcidban taldlja.

Vagy keresse fel weboldalunkat: www.philips.com/support.

TV-késziilék tipusjele és gyartasi szama

Eléfordulhat, hogy meg kell adnia a TV tipusjelét és gydrtasi
szaméat. Ezeket a szamokat a csomagoldson vagy a televizid
hatuljdn vagy aljdn lévé tipustdblan taldlja.

A Figyelem!

Ne kisérelje meg a TV-készUlék javitdsdt sajat kezlleg. Ez komoly
személyi sérilést vagy a TV-készllék helyrehozhatatlan
kdrosoddsdt okozhatja, tovdbbd érvényteleniti a garanciat.
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Biztonsag

Fontos

A TV-késziilék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el az dsszes
biztonsdgi utasftdst. A garancia nem terjed ki azokra a hibdkra,
amelyek az utasitdsok figyelmen kivil hagydsa miatt kdvetkeznek
be.

Rogzitse a TV-t, hogy stabilan dlljon

Mindig haszndlja a mellékelt fali tartdt, hogy stabilan dlljion a TV.
Szerelje fel a tartdt és rogzitse hozza a TV-t, még akkor is, ha a
padidra dllftja a készlléket.

A szereléssel kapcsolatos utasitdsokat a TV-készilékhez mellékelt
Gyors Uzembe helyezési itmutatdban taldlja. Ha elveszitette az
Utmutatdt, letdltheti a kdvetkezd cimrdél: www.philips.com

A TV tipusjelével megkeresheti a letdlthetd Gyors Gzembe
helyezési Utmutatdt.

Aramdtés veszélye vagy tlizveszély

- Soha ne tegye ki a készlléket esé vagy viz kozelségének. Soha
ne helyezzen a késziilék kdzelébe folyadékot tartalmazé edényt,
példaul vdzat.

Ha a készllékre vagy a késziilékbe folyadék kertlilne, azonnal
hdzza ki az elektromos hdldzati csatlakozdt.

Haszndlat el6tt vizsgéltassa meg a TV-készlléket a Philips TV
vevdszolgdlattal.

- Soha ne tegye ki a TV-késziiléket, a tdvvezérlét vagy az
elemeket erés hé hatdsdnak. Soha ne helyezze ezeket égé
gyertya, nyilt ldng vagy egyéb héforrds kdzelébe vagy kdzvetlen
napfényre.

- Soha ne helyezzen tdrgyakat a késziilék szell6z8ibe vagy egyéb
nyildsaiba.

- Soha ne helyezzen nehéz tdrgyakat a haldzati kabelre.

- Soha ne erdltesse a csatlakozddugdk csatlakoztatdsat vagy
eltdvolitasat. A kilazult csatlakozddugdk szikrdt vagy tlzet
okozhatnak. Ellendrizze, hogy a tapkabel ne fesziljon meg a TV-
képermnyé elforgatdsakor.

- A késziilék dramelldtdsanak megsziintetéséhez ki kell huznia a
TV-készilék csatlakozddugdjat. A kabel eltdvolitdsakor soha ne a
kdbelt, hanem a csatlakozddugdt fogja. Biztositsa, hogy mindig

hozzaférjen a csatlakozddugdhoz, a haldzati kdbelhez és a fali
aljzathoz.

Sérulésveszély vagy a TV karosodasanak
veszélye

- 25 kg-ndl nagyobb tomegl TV-készlilék felemeléséhez és
kézben torténd szdllitdsdhoz két ember szikséges.

- Ha a késziléket dllvdnyra helyezi, kizdrdlag a készilékhez
mellékelt dllvanyt haszndlja. Az dllvdnyt erésen rogzitse a TV-
késziilékhez.

A TV-késziléket olyan sima, vizszintes fellletre helyezze, amely
elbirja a késziilék és az allvany sulyat.

- Falra szerelés esetén Ugyeljen arra, hogy a fali tartd
biztonsdgosan elbirja a TV-készllék és a kiegészitdk sulyat. A TP
Vision nem vdllal felelésséget a helytelen falra rogzitésbél adéddd
balesetekért, sériilésekért vagy kdrért.

- A termék egyes részei Uvegbdl késziiltek. A sérilések és kdrok
elkertlése érdekében dvatosan kezelje a készlléket.

A TV-késziilék karosodasanak veszélye

Miel&tt csatlakoztatnd a TV-késziiléket a hdldzati aljzathoz,
gy6z8djon meg arrdl, hogy a haldzati feszlltség megfelel a TV-
késziilék hatuljan feltiintetett értéknek. Eltérd fesziltségérték
esetén soha ne csatlakoztassa a TV-késziiléket a hdldzati
aljzathoz.

Gyermekek sériilésének veszélye

K&vesse az aldbbi dvintézkedéseket, nehogy a TV-késziilék
felboruljon, és gyermekek sériilését okozza.

- Soha ne helyezze a TV-készlléket olyan fellletre, amely
terftével vagy mds olyan anyaggal van lefedve, amely lerdnthatd.

- Gy&z6djon meg arrdl, hogy a TV-készllék egyik része sem 16g
tdl az aldtdmasztdsi felllet szélén.
- Ha a TV-késziléket magas butorra (pl. kényvespolcra) helyezi,

gy6z8djon meg arrdl, hogy mind a butor, mind a TV-készilék
rogzitve van a falhoz vagy mas, alkalmas tdrgyhoz.

- Tanitsa meg a gyermekeknek, hogy milyen veszélyekkel jar, ha a
TV-késziilék eléréséhez felmdsznak a butorra.

Az elemek lenyelésének veszélye

A tdvvezérlé gombelemeket tartalmazhat, amelyeket
kisgyermekek kénnyedén lenyelhetnek. Ezeket az elemeket
mindig tartsa a gyermekektd! tavoll
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Tulmelegedés veszélye

A TV-késziiléket soha ne helyezze tul szlk helyre. A megfelel&
szellézés érdekében mindig hagyjon legaldbb 10 cm szabad
helyet a késziilék korul. Ellendérizze, hogy fliggdny vagy egyéb
tdrgy nem takarja-e el a késziilék szell6z8nyildsait.

Villamlassal kisért vihar esetén

Villdmldssal jard vihar elétt hidzza ki a TV-készllék tdpkabelét és
az antenndt.

Villdmlassal jaré viharok kdzben soha ne érintse meg a TV-
készUlék részeit, a tdpkabelt vagy az antennakabelt.

Hallaskarosodas veszélye

Ne haszndlja a fulhallgatdt vagy a fejhallgatét nagy hangerével
vagy tul hosszud ideig.

Alacsony hémérséklet

Ha a TV-késziléket 5 °C alatti hémérsékleten szdllitja, akkor a
kicsomagoldsa utdn vdrjon, amig a TV-készilék hémeérséklete
eléri a kdmyezet hémérsékletét, és csak ezutdn dugja a TV-
készllék tdpkdbelét a hdldzati aljzatba.

Paratartalom

Ritkdn, a hdmérséklettdl és a paratartalomtdl fuggden a TV lveg
elélapjanak belsé oldalan kismértékd péralecsapddds fordulhat
elé (egyes tipusokon). Ennek megakadélyozdsa érdekében ne
tegye ki a TV-késziiléket kdzvetlen napfénynek, hének vagy
magas pdratartalomnak. Pdralecsapddds esetén a jelenség a TV
néhdny érds mlkodtetése utdn magdtdl megsziinik.

A kicsapddott pdra nem tesz kdrt a TV-ben, és nem okoz hibdt a
mikddésében.

17.2

Képernyo apolasa

- A képerny6hdz soha ne érintsen tdrgyakat, ne nyomja meg, ne
dorzsolje vagy Utdgesse.

- Tisztitds el&tt hizza ki a csatlakozdt az aljzatbdl.

- A TV-késziilék és a keret tisztftdsdhoz puha, nedves kendét
haszndljon, és térolje le dvatosan. A készilék tisztitdsahoz soha
ne haszndljon olddszereket, példaul alkoholt, vegyszereket vagy
haztartdsi tisztitdszereket.

- A deformdlddas és a szinvesztés elkerilése érdekében a
vizcseppeket azonnal tordlje le.
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Amennyire lehetséges, kerllje az dlléképek megjelenitését. Az
alldképek olyan képek, amelyek huzamosabb ideig a képernyén
maradnak. Alléképek pl. a képernyén megjelené mendik, fekete
sdvok, a megjelenitett idé stb. Ha az allokép vetitése nem
kerllhetd el, a képermnyd megdvdsa érdekében csdkkentse a
kontrasztot és a fényerét.
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szerzoi jogok és
licencek

18.1
Hasznalati feltételek

2014 © TP Vision Europe B.V. Minden jog fenntartva.

A terméket a TP Vision Europe B.V. vagy egyik lednyvdllalata — a
dokumentumban a tovdbbiakban TP Vision — értékesiti, amely a
termék gyartdja. A TP Vision all jot a TV-készilékért, amely
mellé ezt a flzetet csomagoltdk. A Philips és a Philips pajzs
emblémdja a Koninklijke Philips N.V. bejegyzett védjegye.

A miszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkil véltozhatnak.
Minden védjegy a Koninklijke Philips N.V. cég vagy a megfelel
jogbirtokos tulajdondban van. A TP Vision fenntartja a jogot,
hogy a terméken anélkil hajtson végre mddositdsokat, hogy a
kordbbi gyartdsu termékeket ugyanigy meg kellene véltoztatnia.

A TV-készilék mellé csomagolt frdsos dokumentumok és a TV-
késziilék memdridjaban tarolt vagy a Philips weboldalardl
letoltott haszndlati Utmutatd elegendd a rendszer
rendeltetésszer(i haszndlatdhoz.

A kézikdnyvben taldlhatd informécidk alapjan biztosithatd a
rendszer rendeltetésszer( haszndlata. Ha a terméket vagy annak
egyes részeit nem a kézikdnyvben ismertetett célra hasznaljék fel,
meg kell gyéz&dni arrdl, hogy a felhaszndldsi mdd helyes, és a
késziilék alkalmas a célra. A TP Vision Europe B.V. garanciat véllal
arra, hogy maga a termék nem sért az Amerikai Egyestilt
Allamokban bejegyzett semmilyen szabadalmat. Tovabbi
garancidkat — sem kifejezett, sem beleértett garanciat — nem
vallal. A TP Vision Europe B.V. nem tehetd feleléssé sem a
dokumentum tartalmdnak barmely hibdjaért, sem a dokumentum
tartalma dltal esetlegesen okozott hibdkért. A Philipshez
bejelentett hibdkat a lehetd leghamarabb feldolgozzuk és
kdzzétesszUk a Philips terméktdmogatd weboldaldan. Garancidlis
feltételek Sérilésveszély, a TV-késziilék kdrosoddsdnak, illetve a
garancia megszlinésének kockdzatal Ne kisérelje meg a TV-
késziilék hazilagos javitdsat. A TV-késziiléket és a tartozékokat
csak a gydrtd aftal meghatarozott rendeltetésiiknek megfeleléen
haszndlja. A TV-készllék hatuljan feltlintetett figyelmeztetd jel
elektromos dramiités veszélyét jelzi. Soha ne tévolitsa el a TV-
készUlék burkolatdt. Szervizelési vagy javitasi igény esetén mindig
lépjen kapcsolatba a Philips tgyfélszolgdlatdval. A kézikdnyv dltal
kifejezetten tiltott miveletek, a nem ajanlott vagy nem
engedélyezett bedllftdsok és dsszeszerelési eljdrdsok
érvénytelenftik a garancidt. Képpontjellemz&k Ez az LCD/LED
technoldgidju termék nagyszdmdu szines képpontot alkalmaz. Bar
legaldbb 99,999% effektiv pixellel rendelkezik, a képernydn
el6fordulhatnak folyamatosan sotét (fekete) vagy folyamatosan
fényes (piros, zold vagy kék) képpontok is. Ez a képernyd
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szerkezeti tulajdonsdga (megfelel az ipardgban elfogadott
szabvdnyoknak), és nem hiba. CE-megfeleléség A termék
megfelel a 2006/95/EC (kisfesziltség), valamint a 2004/108/EC
(EMC) és 2011/65/EU (ROHS) irdnyelv elSirdsaiban foglalt
minden lényeges kdvetelménynek és mds vonatkozd
rendelkezésnek. Az EMF-szabvdnyoknak valé megfeleléség A TP
Vision Europe B.V. szdmos olyan terméket gydrt és kindl
vasdridinak, amelyek, mint az elektronikus készllékek dltaldban,
elektromdgneses jelek kibocsatdsdra és vételére képesek. A
Philips egyik leglényegesebb mikddési irdnyelve, hogy minden
szlikséges egészségi és biztonsagi intézkedést megtesz
termékeinek gydrtdsa soran, hogy ezzel megfeleljen az dsszes
vonatkozd jogi el&irdsnak, valamint a termék gydrtdsakor
érvényben lévd, elektromdgneses mezdre vonatkozé (EMF)
szabvdnyoknak. A Philips olyan termékek fejlesztésére, gydrtdsara
€s eladdsdra kotelezte el magdt, amelyeknek nincs drtalmas
élettani hatdsuk. A TP Vision kijelenti, hogy termékei megfelel,
rendeltetésszer( haszndlat mellett a tudomdny mai dlldsa szerint
biztonsdgosnak mindstlnek. A Philips aktiv szerepet vdllal a
nemzetkdzi EMF- és biztonsdgi szabvdnyok elékészitésében, ami
lehetdvé teszi szdmdra a szabvanyositdsban varhatd tovébbi
fejlesztések elérevetitését és azok beépitését termékeibe.

182
Szerzadi jogok és licencek

HDMI

HDMI®

A HDMI", a ,HDMI High-Definition Multimedia Interface” és a
HDMI embléma a HDMI Licensing LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és més orszagokban.

Dolby

Dolby®

A gyartds a Dolby Laboratories licence alapjan tortént. A
,Dolby” és a kettés D szimbdlum a Dolby Laboratories
védjegyei.



MHEG szoftver

A televizidhoz (a termékhez) tartozd, az interaktiv televiziézast
lehetévé tevé MHEG szoftver (a Szoftver) szerzdi jogainak
tulajdonosa az S&T CLIENT SYSTEMS LIMITED (a Tulajdonos).
A szoftver haszndlata kizdrdlag csak ezzel a termékkel egyitt
engedélyezett.

Kensington

i<

A Kensington és a Micro Saver az ACCO World Corporation
bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban, ezenkiviil
a vildg szamos orszdgdban be van jegyezve, illetve a bejegyzésére
irdnyuld kérelem elbirdlds alatt all.

Egyéb védjegyek

Minden egyéb bejegyzett és be nem jegyzett védjegy az illetd
jogbirtokos tulajdondban van.
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PHILIPS

Contact information

Argentina
0800 444 7749
Buenos Aires 0810 444 7782

Belgié / Belgique
070 700 035 (0,15€/min.)

Bosna i Hercegovina
033 941 251 (Lokalni poziv)

Brazil
0800 701 0245
Sao Paulo 2938 0245

BbAapus
02 4916 273 (HaumoHareH Homep)

Ceska republika
228880895 (Mistni tarif)

Danmark
3525 8314

Deutchland
0180 501 04 69 (0,14€/Min.)

EA\ada
2111983028 (E6vikr) kKArjom)

Espaiia
902 88 10 83 (0,10€ + 0,08€/min.)

Estonia
6683061 (Kohalikud kéned)

France
01 57 32 40 50 (local)

Hrvatska
01 777 66 01 (Lokalni poziv)

Italia
0245 28 70 14 (chiamata nazionale)

Ireland
0818 210 140 (national call)

Northern Ireland
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

KasakcTtaH
810 800 2000 00 04 (free)

Latvia
6616 3263 (Vietgjais tarifs)

Lithuania
85214 0293 (Vietinais tarifais)

Luxembourg / Luxemburg

2487 1100 (Nationale Ruf / appel national)

Magyarorszag
06 1 700 8151 (Belfoldi hivas)

Nederland
0900 202 08 71 (0,10€/min.)

Norge
229719 14

Osterreich
0820 40 11 33 (0,145€/Min.)

Polska
22 397 15 04 (Potaczenie lokalne)

Portugal
707 78 02 25 (0,12€/min. - Movel
0,30€/min.)

Non-contractual images / Images non contractuelles / AuBervertragliche Bilder

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips’ shield emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

and are used under license from Koninklijke Philips Electronics N.V.

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.

2014 © TP Vision Europe B.V. All rights reserved.

www.philips.com
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Romani
031 6300042 (Tarif local)

Poccua
8-800-22 00004 (6ecriaaTHO)

Suisse / Schweiz / Svizzera
0848 000 291 (0,081 CHF/Min.)

Cp6uja
011 321 6840 (Lokalni poziv)

Slovakia
2 332 154 93 (Vnutrostatny hovor)

Slovenija
1 888 83 12 (Lokalni klic)

Suomi
09 88 62 50 40

Sverige
08 5792 9096 (lokalsamtal)

Uszinelne (Thailand)
02 652 7650

Tiirkiye
444 8 445

United Kingdom
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

YkpaiHa
0-800-500-480 (6e3koLwTOBHO)

www.philips.com/support
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